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Lzhaja vsak dan, tudi ob nedeljah praznikih, 
ob 5 zjutraj, ob ponedeljkin ob 8 dopoldne. 

Uredništvo : Ulica Sv. FrančiSka Asiikega St '20, L nadstr. — Vsi 
dopisi naj se pošiljajo uredništvu iisU. Ne'rankirana pisma se ne 

sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
Izdajatelj in odgovorni urednik Štefan Gotima. Ustnik konsorcij 
lista .Edinosti*. — Tisk tiskarne .Edinosti", vpisane zadruge Z 
omejenim poroštvom v Trstu, ulica Sv. FranćiSka ..sipkega št. 2U. 

Telefon uredništva in uprave šiev. 11-57. 
N a r o č n i n a z n a š a : Za celo leto K 24"— 
za pol leta * * 
za tri mesece 
Za n e d e l j s k o i z d a j o za celo leto 
za pol leta 

Glasilo polltiSiMsa druitva „Edinosti" za Primorsko 
„V edinosti je močr 

P o s a m e z n e Š t e v i l k e .Edinosti" se prodajajo po 6 vinarjev 
zastarele številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i se računajo na m i l i m e t r e v Sirokosti ene kolone 
C e n e : Oglasi trgovcev in obrtnikov m m P ° 10 vin. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov m m P ° 2 0 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst K j? 

vsaka nadaljna vrsta * 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema i n s e r a t n i o d d e l e k .Edinosti". Naročnina 
in reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje se izključno le 

upravi .Edinosti". — Plača in toži se v Trstu. 
Uprava in inseratni oddelek se nahajata v ulici Sv. Frančiška 

Asiškega St 20. — PoStnohranllnični raCun št. 841.65Z 

m P i l i i I I raia. - Vstali zavzeli 9 s a ii M - Valu o p i s . 
Pred MliošiinlBiI boji prea Dračem. - Kralj Peter Izročil s posebnim manifestom vlado prestolonasledniku princu Aleksandru. 

RIM 24. (Kor.) »Agenzia Štefani* po-
roča iz Drača ob 10.30 zvečer : Prenk 3ib 
D.;c1 a, ki se ie bliža! r:estu na pomoč in 
!ii ie požgal In opustoši! na poti več vasi 
ie p j p i a pobit. Vstaši so £2 zstfeM z 
vsemi njegovimi četam?. Porzz ?e stra-
hovit, Prenk Fiib Hoda vjet. — število 
mrtvih in ranjenih še ni znano. Prenk a so 
\5taši izpustili pod častno besedo, da se 
smatra za vietnika in so ca poeiaii v Dr^č. 

DUNAJ 24. (Izv.) Kokor se poroča »z 
Drača so vstaši včeraj po Ijutem boju 
pc polnofna uničili čete Prenk Bib Dode, 
miri Ji* *»ec:a i:!avar*j. ki je hotel priti 
D. aZu na rmnoč. Prenk Bib Do^o samega i 
.) vstaši vjtsII. S tem je izginilo zađnie 

upanje knežje vlade na pomoč z albanske 
si ani. Poroča nam nadalje* da so 
vstaši včeraj zasedli tudi Fieri. Valona 
:2 skrajno omrežena. Na jugu, zlasti v Epi-
ru se širi nova vstaja. V okraju Chimari so 
hpirci. ki so se pritoževali, da Albanci 
! ršiio pogodbo, sklenjeno med Zografo-
>c:n in albansko vlado, napadli več vasi in 
j'h zasedli. Genercl de Weer je včeraj v 
Draču pregovoril holandske častnike, da 
so prek ticali svojo demisijo. V vladnih kro-
f ih so popolnoma obupani. Politični krogi 
so prepričani, <ia je kriza na vrhuncu in 
da 2 nora sedaj odločiti, ali ostane knez 
V' , ;em v Alban-i? ali ne. 

NAJ 24. ( Izv. ) V tukajšnjih politie-
r i 1 r< STritrajo vesti o popolnem po-
razu Prenk Hib Dodmih čet in zajetje 
Prerka Bib Lvde samega, za popolnoma 
resnične, čeravno z avstrijske strani še ni 
prišlo nobeno poročilo. Krogi, ki so o al-
banskih razmerah dobro poučeni, so tako 
že pred par dnevi dvomili, da bi korakal 
Prenk Bib Poda proti Draču v resnem 
namenu. Včeraj so imele njegove čete še 
jnk » ugodne pozicije, tako da bi v slučaju, 
čt i nastopil energično, morda vendarle 
prodrl skozi vstaške čete. Če je sedaj ob-
koljen in zajet, potem je izven vsakega 
dvoma, da je bil njegov poraz morda ne-
koliko prostovoljen. 

Tem žalostnejši je postal sedaj vsekakor 
j i loža j kneza Viljema, ki je izgubil sedaj 
se zadnje upanje, da bi se zamogel vzdr-
žati v Draču. Tudi dunajski krogi uvide-
Vi "o. da je situacija kneza brezupna in da 

-edaj nastopil položaj, v katerem se na-
haja že vsa Albanija proti vsiljenemu ji 
vladarju. 

Pnitec EHSOSOM, 
DUNAJ 24. ( Izv. ) O padcu Eibasaw se 

l><.ročaju še sledeče podrobnosti: Boj za 
r jasan je trajal štiri dni. Madne čete so 
obstojale po večini iz samih prostovolj-
cev. ki pa niso ime i i niti pojma o kaki di-
sciplini in so ropali po okoliških vaseh. 
V<taši zato niso imeli težko delo in so 
vladne čete popolnoma razbili. Nato so 
o- a vili v mestu precej močno posadko, 
ostali pa so odšli proti severu in se ude-
ležiii bojev pri Ljušni, kjer so, kakor zna-
no. vladne čete istotako doživele popolen 
poraz. 

RIM 24. ( Izv. ) »Tribuna« poroča o bojih 
pred Mlbasanom sledeče: Elbasan je v ro-
k.;!i vstašev, ki so takoj razobesili v me-
stu turško zastavo. Pustili so v mestu par 
sto mož broječo posadko, nakar so odri-
nili proti Ljušni. kjer so zadeli na močno 
vladno prostovoljsko četo in jo po hudem 
boju popolnoma potolkli. Južna kolona 
vstašev prodira sedaj v največji naglici 
proti i > u l l Fieri, če^ar župan je že za-
I r »sli albansko vlado nujno za pomoč. 
> >taši prodro pred Fieri najbrže že te-
kom današnjega dne. V slučaju, da se po-
laste tudi tega mesta, bo tudi Valona v 
neposredni nevarnosti. 

RI \\ 24. < Izv.) V Valoni vlada vsled no-
rr*ra vladnih čet pri Llbasattu in Karbo-
nati ci!r.o vznemirjenje. Mesto je v ne-
posredni nevarnosti in prebivalstvo v sil-
nem strahu, testni guverner je že brzo-
javno z o prosil, naj prideta po ena avstrij-
ska in italijanska vojna ladja. 

DUNAJ 24. ( Izv. ) Vsled padca Elbasana, 
največjega mesta v srednji Albaniji in po-
raza vladnih čet v južni Albaniji, čegar 
po-ledica bo sedaj obkoljevanje Valone 
od strani vstašev in vedno večje narašča-
nje vstaskega gibanja, je postal položaj 
kneza Viljema zopet silno težaven. Zbolj-
šanje položaja zamore napraviti le even-
tualna odločilna zmaga pred Dračem. 

DRAČ 23. (Kor. ob 10 zveč. ) Sem so 
došla poročila, ki zatrjujejo, da so vstaši 
res zavzeli Elbasan. Pri zavzetju so vjeli 
vstaši poleg vladnega moštva tudi oba 
holandska častnika majorja pl. Molsena in 
stotnika Reinersa. Tudi so pobili vstaši 
vladne pomožne čete Noureddin bega, 
njih ostanke pa so pognali proti Beratu. 

Vladne čete poražene tudi pri Fieriju. 
DRAC 24. (Izv.) Pri mestu Fieri so se 

vršili snočl novi krvavi boji med vstaši 

in vladnimi četami. Knezove čete so se 
po kratkem boju spustle v divji beg in 
p ustile na bojišču en top in dve mitraljezi. 
Med vjetnik: je tudi neki nizozemski čast-
nik. V boju je padel tudi neki avstrijski 
podanik, ki se je udeleževal bojev kot 
prostovoljec. Vladne čete so zbežale v 
Valono, kjer so povzročile silno paniko. 

Položaj v Draču. 
DRAČ 24. ( Izv. ) Položaj mesta je obu-

pen. Ponovna pogajanja med vlado in 
vstaši med premirjem so ostala brezuspe-
šna. Danes je potekel rok za premirje in 
se zato domneva, da pride jutri do odlo-
čilnih bojev pred Dracem. Posadka se 
pripravlja z mrzlično naglico na boj in 
prebivalstvo koplje rove in dela nasipe. 
Vse, kar leze in gre, mora na delo. Orož-
niki so v svoji preveliki vnemi aretirali 
celo korespondenta petrograjske brzojav-
ne agenture in pariškega »Matina«, ju od-
gnali pred mesto in prisilili, da sta poma-
gala pri delu. Šele na energično interven-
cijo italijanskega, francoskega in srbskega 
poslanika, je odredil poveljnik major 
Kroon, da sta bila oba časnikarja iz-
puščena. 

Isa Boljetinac se hoče vrniti v Srbijo. 
BeLGRAD 24. ( Izv. ) Iz Drača je prišla 

danes semkaj sledeča zasebna vest: Isa 
Boljetinac je posetii danes srbskega posla-
nika v Draču, g. Gavrilovića in ga vpra-
šal, če bi bilo mogoče, da se vrne na svoje 
posestvo na Kosovern. kjer hoče postati 
ioialen srbski podanik. Isa Boljetinac 5« 
izjavil poslaniku Gavriloviču, da ga alban-
ske homatije ne vesele več in da ne mara 
več ostati v deželi, ki je domovina anar-
hije. Će se uresniči dejstvo, da se Isa Bo-
ljetinac vrne v svojo domovino, novo 
osvojeno Srbijo, bi postalo to dalekosež-
nega pomena, ker bi bil to začetek po-
vratka albanskih emigrantov v Srbijo, ki 
so se v zadnjem času trumoma izseljevali 
v Albanijo. 

Albansko posojilo. 
DUNAJ 29. ( Izv. ) »Politische Korre-

spondenz« poroča iz Pariza: Pogajanja 
med velesilami glede 75milijonskega al-
banskega državnega posojila in glede 
ustanovitve albanske državne banke, se v 
zadnjem času uspešno nadaljujejo. Odstra-
njena so že vsa glavna nasprotstva med 
obema skupinama evropskih velesil in je 
dosežen sporazum že v vseh važnejših 
vprašanjih. 

Avstrija in Italija v Albaniji. 
RIM 24. (Kor.) Listi pišejo o včeraj-

šnjem uvodniku »Fremdenblatta« in kon-
statirajo, da bosta Italija in Avstrija tudi 
v bodoče v Albaniji skupno in popolnoma 
sporazumno postopali. »Messagero« po-
udarja, da se italijansko-avstrijski spora-
zum še vedno lahko utrdi, če se izključi 
Albanijo. Avstrija in Italija se lahko boju-
jeta na polju gospodarstva in trgovine z 
lojalnim orožjem. »Corriere d* Italia« pou-
darja, da je Italija še vedno pripravljena 
za skupno lojalno delo z Avstri jo v Alba-
niji. Tudi »Popolo Romano« silno tolaži 
avstrijsko diplomacijo in zatrjuje, da bo v 
slučaju skupnega dela Avstrije in Italije 
Evropa dosegla z ustvaritvijo Albanije po-
poln uspeh. So nekateri, ki ne morejo tr-
peti Albanije, toda Sv. pismo pravi: »De-
siderium pecatorum peribit«. 

Hrall Peicr izročil viaderstvo prestalo-
nasledniku 

BELGRAD 24. (Kor.) Današnji uradni 
list prinaša v posebni izdaji sledečo pro-
klamacijo kralja Petra: »Mojemu ljubemu 
narodu! Ker vsied bolezni ne morem iz-
vrševati nekaj časa svojih kraljevskih 
poslov, odrejam na podlagi odst. 69. srbske 
ustave, da vlada za ta čas v mojem imenu 
prestolonaslednik Aleksander. Pri te! Pri-
liki priporočam svojo ljubljeno domovino 
tudi varstvu Vsemogočnega. Belgrad, 
opoldne 24. junija 1914^ Peter L r.« 
— To proklamacijo so podpisali tudi vsi 
ministri. — Ob 1 popoldne se je odpeljal 
kralj s posebnim vlakom v Vranjsko Ba-
njo. — Odkar vlada kralj Peter, je ta slu-
čaj prvi, da je izročil kralj vladarske posle 
za časa bivanja v inozemstvu prestolona-
sledniku. 

DUNAJ 24. (Izv.) Poleg najnovejših za-
nimivih dogodkov v Albaniji, razburja da-
nes vso evropsko javnost in diplomacijo 
dogodek, ki se je dogodil neposredno pred 
odhodom srbskega kralja Petra v kopa-
lišče Ribarska Banja. 

Prvič, odkar vlada v Srbiji kralj Peter, 
je Izšel danes opoldne kraljevski manifest, 
v katerem izroča kralj Peter s posebno 
slovesnimi besedami vlado prestolonasled-
niku Aleksandru in priporoča Srbijo Mi-
losti Vsemogočnega. 

V Belgrauu je ta manifest, ki je izšel v 
posebni Izdaji uradnih »Srpskih Novin«, 
vzbudil velikansko senzacijo. Čisto um-
ijivo, da so se takoj pojavile vesti, da je 
to prvi korak, ki vodi k abdikaciji kralja 
Petra. Te vesti so se takoj razširile tudi 
po vseh evropskih prestolnic mestih. Pa-
riške in londonske brzojavne agenture so 
razširile abdikacijo že kot popolnoma go-
tovo stvar. 

S poučene strani pa se nam poroča, da 
temu ni tako. Prestolonaslednik Aleksan-
der, ki se je v zadnjem času mnogo inte-
resira! za državno upravo, je prevzel se-
daj vlado, da se še bolj uvede v državne 
posle, zlasti, ker je kralj Peter trajno bo-
lan in se ne more tako pečati z državnimi 
posli, kakor bi hotel. Kraljeva okolica želi, 
da se posveti kralj sedaj strogo samo svo-
jemu zdravju. Z ozirom na važnost poli-
tičnega položaja v deželi in sploh v Ev-
ropi se je izkazaia potreba, postaviti na-
mestnika in to se je po predpisih ustave 
zgodilo danes z imenovanim manifestom. 
Sicer pa naši informatorji ne izključujejo, 
da bi današnji manifest kralja Petra ne 
pomenil morda res začetek izpremembe 
na srbskem kraljevskem prestolu. Po-
udarja se zlasti, da bi odstop kralja Petra 
olajšal razrešitev diferenc in sporov, ki 
obstojajo med srbskimi civilnimi in voja-
škimi oblastmi. 

Razpust srbske skupščine. 
BELGRAD 24. (Kor.) V današnji seji je 

prebral notranji minister Stojan Protič 
s katerim se razpušča srb-

ska skupščina. Nove s o določene 
na 14. avgusta in je vpoklicana nurR skup-
ščina k izrednemu zasedanju dne 23. sep-
tembra- Vladna stranka je navdušeno po-
zdravljala ta kraljev ukaz. 

B E L G R A D 24. (Kor.) Kralj Peter se je 
odpeljal opoldne na letovišče v Vranjsko 
Banjo, kjer pa ne bo ostal dolgo časa. 

Srbski konkordat. 
RIM 24. (Kor.) Srbski konkordat je bil 

danes podpisan. 

Preiskava zaradi preganjanja Grkov 
v Mali Aziji. 

CARIGRAD 24. (Kor.) Zastopniki tujih 
poslaništev so dospeli v Smyrno in so 
pričeli strogo preiskavo zaradi preganja-
nja Grkov v Mali Aziji. Preiskava, ki se bo 
vršila zelo natančno, se je pričela v Vurli. 

Kriza se je zopet poostrila. 
CARIGRAD 24. ( Izv. ) Optimistično raz-

položenje, ki je vladalo včeraj, se je danes 
zopet poleglo. Carigrajski politični krogi 
presojajo položaj zopet resneje in to zla-
sti radi tega, ker baje Grška nadaljuje mo-
bilizacijo svojega mornariškega moštva. 
Zatrjuje se, da je Enver paša odredil, da 
se pokličejo pod orožje vsi rezervisti do 
45. leta. 

Avdijence. 
DUNAJ 24. (Kor.) Cesar je sprejel da-

nes ob 11 v Schonbrunnu bivšega mor-
nariškega atašeja Zedinjenih držav ame-
riških za Dunaj in Rim poročnika koman-
derja Riharda Drace Whete v poslovilni 
avdijenci. Takoj nato je sprejel njegovega 
naslednika korvetnega kapitana Russela 
Traina. 

Graški občinski svet razpuščen. 
GRADEC 24. (Kor.) V današnji izredni 

seji občinskega sveta se je prebral uradni 
dopis namestništva, s katerim se razpušča 
občinski svet v Gradcu. 

GRADEC 24. (Kor.) Za vladnega komi-
sarja je imenovan namestniški svetnik pl. 
Underrain. 

Ogrska zbornica. 
BUDIMPEŠTA 24. (Kor.) Sejo je otvo-

rit podpredsednik Simončić, ki se je spom-
nil velike aeronavtiške nesreče pri Fi-
schamendu, pri kateri je poginilo 9 voja-
kov zrakoplovcev, in izrazil v imenu 
zbornice armadi globoko sožalje na tej 
tako občutni nesreči. Nato je bilo predlo-
ženih več poročil odsekov, nakar je bila 
seja odgođena na nedoločen čas. 

Zvišanje železniških osebnih tarifo v? 
DUNAJ 24. (Kor.) V včerajšnji seji od-

seka državnoželezniškega sveta je prišel 
na razgovor nujni predlog Ruszmana in 
tovarišev. Predlog zahteva pojasnilo, če 
se namerava, v očigled dejstvu, da je vpo-
stavljena v proračun za 1. 1914/15 vsota 
20.000 kron za študij o reformi osebnega 
tarifa, pri državnih železnicah zvišati ta-
rif. Vladni zastopnik sekcijski svet. dr. 
Henoch je podal tozadevno sledečo izja-
vo: Kakor je že omenil železniški minister 
a tozadevno vprašanje v plenarni seji 
ržavnega sveta dne 9. dec. 1912 se bavi S 

uprava državnih železnic dosledno s stu-
dijem vseh železniških tarifov, torej tudi 
z osebnim tarifom. Če bo prišla uprava do 
spoznanja, da bi bilo treba zvišati od-
nosno zboljšati tudi osebni tarif, potem bo 
gotovo in tudi pravočasno prosila za mne-
nje tudi državno železniški svet. 

Stavka pismonoš v Parizu. 
PAR IZ 24. (Kor.) Agence Havas poro-

ča: Pismonoše v Parizu so zahtevali zvi-
šanje stanarine. Ker je senat to zahtevo 
odklonil, so začeli včeraj pismonoše stav-
kati. Čez 600 pismonoš je udrlo po hu-
dem spopadu s policijo proti večeru v 
poslopje glavne pošte, kjer so se stavku-
joči zabarikadirali. Zasedli so celo poslop-
je in onemogočili skoro ves promet, po-
sebno s provincami. Ob 10.30 po noči je 
prišel na pošto minister za javna dela, ki 
je povedal demonstrantom, da je ugodil 
parlament že veliki večini njihovih zahtev. 
Minister jim je obljubil, da zastavi ves 
svoj upliv, da se ugodi tudi ostalim nji-
hovim zahtevam. Pismonoše so ministra 
večkrat prekinili, ker so smatrali te ob-
ljube le za začasno pomirjevalno sred-
stvo. Ker stavkujoči niso prenehali s hrup-
nimi napadi, se jc minister umaknil. O pol-
noči pa so se stavkujoči pomirili in so za-
pustili poštno poslopje, nakar se je otvoril 
zopet redni poštni promet. — Zahteve 
pismonoš bodo deloma ugodene. 

PAR IZ 24. (Kor.) Pri ministru za javna 
dela se je zglasila danes deputacija pa-
riških trgovcev in obrtnikov, ki je izjavila, 
da je povzročila stavka pismonoš trgov-
cem do sedaj že čez 1 milijon frankov 
škode. Minister je izjavil, da bo skuša 
ustaviti stavko ali pa bo, če se mu to ne 
posreči, na kak drug način varoval in-
terese trgovcev in obrtnikov. 

PARIZ 24. (Kor.) Stavka se nadaljuje. 
Trgovinski minister Thomson se je začel 
pogajati z blagajniki in z višjimi poštnimi 
uradniki, da bi posredovali. 

PAR IZ 24. (Kor.) Pismonoše so sklenili, 
da gredo začasno zopet na delo, če se jim 
zagotovi, da bo sprejel minister njihove 
delegate. 

Bolgarska nasilstva. 
ATENE 24. (Kor.) »Agence d' Athenes« 

poroča iz Soluna: Sem je prišlo čez 500 
grških beguncev, ki so pobegnili iz Sufflija 
v bolgarski Traciji. Begunci pripoveduje-
jo, da Bolgari silno preganjajo Grke in da 
jim sledi še več beguncev, katere so Bol-
gari pregnali s silo iz svojega ozemlja. 

Izmišljene vesti o potovanju kralja Petra. 
BELGRAD 24. (Kor.) Iz Soluna so se 

razširile vesti, da namerava obiskati srb-
ski kralj Peter v najkrajšem času Bitolj, 
Veles, Ohrido in druge važne kraje. Za to 
potovanje je odredila policija že posebne 
varnostne odredbe in je aretirala več 
nevarnih čet, ki so nameravale napasti 
kralja. Vse te vesti so neresnične in po-
polnoma izmišljene. 

Športni pouk v turških šolah. 
CARIGRAD 24. (Kor.) Listi objavljajo 

poziv vojnega ministrstva, v katerem se 
poroča, da je izvedlo vojno ministrstvo z 
ozirom na določbe novih vojaških zakoni-
kov, ki zahtevajo »vse ljudstvo k orožju«, 
poseben načrt za športni pouk na šolah. 
Ta načrt je sultan že potrdil s posebnim 
iradejem in ministrstvo pozivlje šolske 
oblasti in starše, da naj se zanimajo za to 
važno odredbo. Športni pouk bo v dr-
žavnih šolah obligaten, v občinskih pa 
fakultativen. 

Lex Kolisko. 
DUNAJ 24. ( Izv. Danes se je zglasila 

pod vodstvom poslanca Kittingerja depu-
tacija nižjeavstrijskih deželnih poslancev 
pri grofu Stiirgkhu in urgirala sankcijo 
zloglasnega lex Kolisko. Deputacija je po-
udarjala važnost sankcije zakona za red in 
mir v nemških deželah, češ da nastanejo 
sicer v teh deželah lahko ravno take raz-
mere, kakršne so v dvojezičnih deželah. 
Grof Stiirgkh in naučni minister Hussarek 
sta deputaciji odgovorila, da so ovire za 
sankcijo imenovanega zakona naravnost' 
nepremostljive. Niso sicer politične, pač pa 
državno-pravnega značaja. 

Ponesrečen parnik. 
LONDON 24. (Kor.) Pri obrežju Corn-

wall je nasedel na skalovje parnik »Got-
land«. Na parniku je bilo 281 potnikov in 
mornarjev. Rešilni parniki so rešili pot-
nike in jih odpeljali v St. Mary, posadka 
je ostala na parniku. Gotland je težko po-
škodovan, vendar pa ga bodo rešili. 

Samomor. 
ČERNOVICE 24. (Izv.) Danes dopol-

dne se je ustrelil jetniški paznik Kazvan, 
ki je, kakor znano, pomagal znanima bra-

toma Gerovski, da sta pobegnila iz zapo-
rov na Rusko. 

N e m c i u P r i m o r j u i n n l o g a c i l j i . 
Čujmo in odgovarjajmo sproti! Seveda 

moramo povedati le na kratko, in le v gla-
vnih potezah, kar govori in razklada 
»Grazer Tagblatt« v dolgem članku. 

Bilo je pač Nemcev v Primorju, ali ni 
bilo — nemštva, dokler ni prišlo to pred 
eratkim do polne samozavesti. In to je 
bilo potrebno, ker Primorska ni kakor 
vsaka druga provincija, ki je po odprtem 
morju v zvezi z vsem svetom. Zato je za 
Nemce največe važnosti, da se tu utrde, 
da ne bodo odtisnjeni od svetovne trgo-
vine. Vzdržati in jačiti se morajo na tej 
izpostavljeni točki, pa to ne le radi sebe, 
ampak tudi radi svojih plemenskih bratov 
povsod drugod in radi vse nemške trgo-
vine in industrije. 

Do tu ne bi bilo mnogo prigovarjati. Ka-
kor vsakemu plemenu, je tudi Nemcem 
dano na svobodo, da se udeležujejo go-
spodarskega tekmovanja. Samo da mo-
ramo zahtevati tudi od Nemcev — lojal-
nega in poštenega tekmovanja: brez dru-
zih zavratnih namenov, brez laži in obre-
kovanj in hudobnih podtikanj na škodo 
drugih, domačega prebivalstva, ki ima 
istotako in še večo pravico do gospodar-
skega tekmovanja, ker je tu avtohtono. 
Ta gospodarski boj pa se na nemški strani 
ne vrši po zahtevi take lojalnosti in po-
štenosti! To pa zato ne, ker služi v prvi 
vrsti poznani nemški politični ekspanziv-
nosti, tisti nemški požrešnosti po nadvlad-
ju po vsem božjem svetu — kakor bomo 
kmalu videli. 

Čujmo dalje. Nemštvo v Primorju je 
razdeljeno v glavnem na štiri točke: Trst, 
Gorico, Pulo in Volovsko-Lovrano. Pre-
tvorilo je te kraje v pravo čudežno deže-
lo: ker je zdravo, marljivo, državi zve-
sto, oplodujoče, razsiplje blagostanje čez 
vso deželo. 

Opozarjamo Ie na kričeče protislovje: 
tako rekoč da včeraj je bilo to nemštvo 
zaspano in nezavedno, se omeja Ie na štiri 
točke v deželi ,vendar je delalo Čudeže po 
vsej deželi! To je tista samopohvala, ti-
sta bahatost, ki je že v krvi tistemu, poli-
tiku jočemu nemštvu: vsi drugi so nič, sa-
mo mi smo mi! T o je tista megalomanija, 
ki sebe identifikuje z — državo! Vso 
svojo pohlepnost skrivajo za državni in-
teres; in naj jim gre za najumazeneje na-
mene, vsikdar paradira njihova zvestoba 
do države na prvem mestu! Zgodovinska 
dejstva in dogodki pa govore: če zvesto-
ba in žrtve za državo v nevarnih časih 
dajajo pravico do gospodarstva, in privi-
legijev, potem Ima tu le slovanski element 
pravico do gospodarstva, kajti le ta ele-
ment je bil, ki je vsikdar tvoril trden in 
neporušen zid proti neštetim navalom 
zgodovinskega sovražnika naše države, 
proti sovražniku, ki so mu Nemci — za-
vezniki!! In če je resničen tisti rek, da 
prijatelj mojega prijatelja je tudi moj pri-
jatelj, potem je tudi res, da prijatelj sov-
ražnika države je tudi nje sovražnik. — 
Slovani so bili tisti, ki so plodili zemljo s 
svojo krvjo, prelito za državo. 

Čujmo dalje! Menili bi, da bo tak ele-
ment, kakor je nemški ,država podpirala 
že radi državne blaginje. Ali nesrečno 1. 
1866 je porodilo nesrečno misel na slavi-
zacijo. Manje vredno se postavlja nad ne-
vredno. Ta misel je poprej mirne slovan-
ske kmečke mase pobudila k odporu proti 
naprednjim sosednjim narodom. Jugoslo-
vanskim priseljujočim se masam se odpi-
rajo vrata državnih uradov na stežaj In 
državna sredstva se dajajo tem Izključno 
na razpolago. Le tam, kjer nemStvo v 
Primorju prihaja v dotiko z italijanskim, 
vodilnim krogom toli neljubim meSčaa-
stvom, dobiva nemštvo pri vladi in nje or-
ganih nekaj — platoničnega oslonal ICJer 
pa stoji nasproti balkanskim Slovanom, 
vedno pripravljenim za upor, ie vlada ve-
dno na strani teh poslednjih in puića Nem-
ce brez vsake opore! To se kaže posebno 
v Liburniji, kjer žive Nemci pod strano-
vlado slovanskih advokatov v vednost 
razburjenju. Nemškim obrtnikom w ne 
dajajo licence, nemške uradnike preme-
ščajo, nemške prireditve se preprefiaxs 
pač pa se podpirajo srbske šmire t cem-
škim zdraviliškim denarjem. Nemški tr-
govci so zasramovani! 

Čuli smo. Povejte nam sedaj, ali n® tr» 
dimo s polno pravico, da se Nemci bors 
za svoje aspiracije z najnepoštenejlm o-
rožjem: s pretvarjanjem in z lažjo! Naj-
prej priznavajo, da šo bile tu slovanske 
mase, potem pa govore o prodiranju bal-
kanskih priseljencev v d r ž avne urade!! 
In to svojo trditev podpir^° zopet z vse-
mi lažmi: Slovani da tvofHo le 50% pre-
bivalstva v Primorju, zasedb 0 Pa85% 
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državnih služb! — Tako trde spričo sta-
tistično ugotovljenega dejstva: da v Istri 
tvorijo Slovani dvetretjinsko večino, na 
Goriškem tudi veliko večino, a v tržaški 
občini-provinciji dobro tretjino avstrijske-
ga prebivalstva. To trdijo spričo not^rič-
nega dejstva, da so ukljub uradno ugoto-
vljeni slovenski večini uradniška mesta, 
posebno pa višja v rokah Nemcev in Ita-
lijanov, da so zlasti vodilna mesta skoro 
vsa v rokah — priseljenih Nemcev. Govo-
re le o platoničnerr. oslonu spričo ogrom-
nih žrtev od strani države za nemško šol-
stvo v Trstu, spričo državne podpore po 
Schulvereinu ustanovljenim ljudskim Šo-
am v Skednju in v Opatiji, dočim tisoči 
domačega slovenskega prebivalstva ne 
morejo priti niti do ene ljudske šole. O 
srbski »šmiri« govori lažnjivec. V resnici 
pa je gostovalo v Opatiji kralj, gledališče 
v Zagrebu, ki po svoji umetniški višini 
ranžira za dvorno opero na Dunaju in 
narodnim gledališčem v Pragi. — Leto 
lb66. da je porodilo nesrečno misel na 
slavizacijo. Nu. ker že Nemci oživljajo to 
usodno zgodovinsko reminiscenco, pa 
vprašajmo, kdo je prinesel tisto nesrečo 
nad Avstri jo? Ali niso bili to Nemci in Ita-
lijani. ki so od dveh strani padli nad hab-
sburško monarhijo in nje dinastijo?! In 
sedai zahtevajo Nemci še privilegijev in 
gospodstvo nad tistimi primorskimi Slo-
vani, ki so v tistih hudih časih stali neo-
majno v svoji zvestobi ! ! Pa denimo tu-
di, da bi bilo res. da zasedajo Slovani ve-
čino državnih služb. Mari bi bila to kaka 
krivica v deželi, ki je po ogromni večini 
slovanska. To bi bil le postulat najelemen-
tarneje pravičnosti, ako ne bi država v 
slovanski deželi nastavljala ljudi, ki ne 
morejo občevati s slovanskim prebival-
stvom. Resnica pa je, da je celo po čisto 
in zdržema slovanskih krajih nameščenih 
državnih organov, ki ne znajo ni besedice 
našega jezika, ali pa ga le lomijo, da je 
prava sramota! 

Poslušajmo dalje — gnusnega denun-
cijanta! Tudi vojaške oblasti v Puli so 
zapustile staro-avstrijske tradicije in mor-
nariški funkcijonarji opravljajo delo slavi-
zirania. Tako dobivajo panslavistične 
ideje državni pečat. 

P o tolmačenju te nemške — državne 
zvestobe bi morale mornariške oblasti v 
Puli odpirati vrata v vse utrdbene na-
prave in razkazovati vojne ladije vsem 
tistim laškim spijonoin, ki jih je vedno vse 
polno okolo našega vojnega pristanišča, 
ter bi morale podpirati politično stranko, 
ki src tem špljonom na roko in ki je v 
notorlčnih zvezali z iredentističnim giba-
njem v Italiji! In preganjati bi morale tisti 
element, ki daja naši vojni mornarici naj-
boljši mornariški materija! v Evropi! Ta 
nemška državna zvestoba je res vredna 
posebne nagrade!! li ti Nemci bi bili tudi 
že dobili zasluženo tako nagrado, da ne 
gospoduje v Avstriji germanizatoričen zi-
stetn. 1 

Denuncira pa tudi slovanske državne 
uslužbence, češ: kdor ve, kako slovanski 
državni uslužbenci umevaio svojo dolž-
nost, si lahko napravi sliko, kako so dr-
žavni uradi v Primorju postali panslavi-
stične misije!! — To je naravnost lumpar-
ski insult, ki nam daja karakteristiko tiste-
ga podlega in brezvestnega politikujočega 
nemštva v Primorju. In vse te lumparije 
pišejo le v namen, da bi le oni gospodarili 
tu. 

Potem pa se je spravil še nad našo de-
narno organizacijo, očitajoč jej roparsko 
vojno proti neslovanskim trgovskim in 
industrijalnim podjetjem. In tudi to ro-
parsko vojno, da podpira država, davajoč 
slovanskim zavodom kapitale, kadar so 
vsled ziorabe svojih sredstev v politične 
namene bankerotni. da morejo potem na-
daljevati napade na nemško in italijansko 
gospodarsko posest. 

Seveda ne podaja nikacih konkretnih 
podatkov v podkrepljenie te laži in ne-
hotične intamije. Laže in kleveče kar kje 
v prek. Naj navedemo par dejstev v ka-
rakteristiko te^a nemškega nepoštenja. — 
Vlada je pač rešila bankrotno goriško 
Banca popolare. prevzemši v ta namen 
garancijo za nad milijon kron, je pač pri-
hitela na pomoč bankrotu tržaške Cassa 
popolare potom banca commerciale. Slo-
venski trgovski obrtni zadrugi v Gorici, ki 
je prišla v zadrego, pa je dala vlada po 
dolgih prošnjah pravo bagatelo, niti toliko, 

kolikor je bila poprej obljubila. O Trstu 
niti ne govorimo, ker tukajšnji naši denar-
ni zavodi niso nikdar prosili za kako pod-
poro iz razloga, s katerim se ponašamo: 
ker je ne potrebujejo, ker so trdni in soli-
dni in lepo vspevajo. Kar pa se tiče tiste 
^roparske vojne« in napadov na nemško 
in italijansko gospodarsko posest, vpraša-
mo: Kdo pa sili laške trgovce, da stopajo 
v poslovalne stike z našimi denarnimi za-
vod i? ! Sami radi prihajajo, ker vedo, da 
je tu poslovanje solidno in kulantno. Naše 
banke le tekmujejo z isto pravico, ki jo 
Nemci reklamirajo za-se! 

Ko se je tako nalaga! in nadenunciral, 
pa se Nemce zopet predstavlja državi kot 
nje reševalce: sprijazniti hoče Italijane 
našo državo! Čudno je, da treba Italijane 
šele sprijazniti z našo državo! Zakaj pa jej 
niso bili prijazni že v tistih časih, o kate-
rih govori denuncijant, ko so bili namreč 
Slovani še »mirna masa« in niso nič nadle-
govali Italijanov?! Mi jim nismo bili na 
potu, Italijani so jih cenili kot kulturen 
element in vlada se je držala tistih staro-
avstrijskih tradicij. Tore j? — No, tudi tu 
ovaja nemški zavratnež, čemu naj bo se-
danje prijateljstvo do Italijanov. Pravi na-
mreč. da vidijo Nemci v Italijanih edino 
silo, ki more tu zaustaviti prodirajoče — 
balkansko Slovanstvo! Za to jim gre: Ita-
lijani naj se izcrpljajo v boju s Slovani, da 
bodo mogli Nemci tem svobodneje to ze-
mljo — oplodovati s pangermansko inva-
zijo. Na koncu prezentira nemški obreko-
valec in denuncijant svoje zahteve do vla-
de: naj preneha z »balkaniziranjem« in 
naj ne daja Slovanom, kar gre drugim 
narodom; posebno pa naj ščiti nemški ele-
ment radi njega važnosti za državo! 

Hinc ilae lacrimae! Na to merijo vse 
nemške laži, kletve in denucijacije. — 
Nemško gospodstvo povsod in nad vse-
mi! S prozornim namenom govori o 
»balkaniziranju« primorskih Slovanov. Te 
naj vlada drži za vrat radi njihovih sim-
patij do balkanskih soplemenjakov. T o 
zahtevajo tisti Nemci, ki odkrito govore 
o skupnem nemštvu od Belta do Adrije, ki 
preplavjajo vso našo državo s panger-
manskimi emisarji in ki z neprikritim 
hrepenjenjem pričakujejo tiste bodoče ve-
like Nemčije, ki bi izključala obstanek 
habsburške države! To so nemški hoch-
ziele tudi v našem Primorju. Za ta delajo, 
za te pišejo, za te lažejo, obrekujejo in 
denuncirajo! 

Mm v e s t i . 
Sevčenkova stoletnica. Vsa ukrajinska 

telovadna in športna društva, pripadajoča 
»Sičevskim« in »Sokolskim« organiza-
cijam, prirede 27., 28. in 29. junija t. 1. 
v Lvovu veliko proslavo stoletnice r o j s t v a 
največjega ukrajinskega pesnika Tarasa 
Ševčenka. Vsa ta društva so se združila 
pod vodstvom lvovskega prosvetnega 
društva »Prosvete« , ki je sestavilo pose-
ben slavnostni odbor, ki bo vodil vse slav-
nosti. 27. dne meseca junija zvečer se bo 
vršil v velikanski lvovski športni palači 
sprejemni večer, 28. junija se odkrije spo-
menik pesnika Ševčenka in se bo vršil 
velik manifestacijski izprevod. Isti dan bo 
tudi javni telovadni nastop »Siča« in »So-
kola«. Naslednji dan, 29. t. m. se bodo vr -
šili javni športni nastopi. Slavnostni odbor 
je razposlal vabila vsem slovanskim telo-
vadnim društvom in glavnim mestom, da 
se udeleže te slavnosti. Tržaške Slovence 
bo zastopal na tej veliki slavnosti bratske-
ga naroda državni poslanec dr. O. Rybar. 

D o t M č e v e s t i . 
Prestolonaslednik nadvojvoda Franc 

Ferdinand v Trstu. Z brzovlakom južne 
železnice ob 9.20 dopoldne je včeraj pri-
spel v Trst prestolonaslednik nadvojvoda 
Franc Ferdinand z mnogoštevilnim sprem-
stvom. Prestolonaslednika, ki je nosil ad-
miralsko uniformo, so sprejeli na kolo-
dvoru nadvojvoda Ludovik Salvator, na-
mestnik princ Hohenlohe, brigadir gene-
ralni major pl. Hinke, poveljnik mornari-
škega dopolnilnega okraja kontreadmiral 
baron Koudelka, policijski ravnatelj dr. pl. 
Manussi in upravitelj Miramarskega gra-
du, Gartner. Na kolodvorskem peronu je 
bilo navzočega tudi veliko število častni-
štva. Prestolonaslednik se je po sprejemu 
dalje časa pogovarjal z menovanimi ose-

bami, nakar se je s svojim spremstvom 
odpeljal na obrežje. Pred kolodvorom se 
je v tem zbrala večja množica občinstva, 
ki je živahno pozdravljala prestolonasled-
nika. Nasproti vrta na Velikem trgu je ob 
obrežju bila pripravljena ladjica, s katero 
se je prestolonaslednik s svojim sprem-
stvom prepeljal na dreadnought »Viribus 
Unitis«, na katerem so razvili veliko ce-
sarsko zastavo in izstrelili običajne po-
zdravne strele. Ob 10.30 je »Viribus Uni-
tis« dvignil sidra in odplul v dalmatinske 
vode, kjer se bodo vršile v prestolona-
slednikov! navzočnosti velike vaje naše 
vojne mornarice. 

Narodnemu možu v slovo. V noči od 
torka na sredo je umrl v Rojanu po kratki 
in hudi bolezni naroden in zaveden mož, 
pekovski mojster J o s i p M r e v l j e . Vse 
je čislalo moža poštenjaka, ki se je vedno 
kazal odločno naroden, vzgojil svojo deco 
v narodnem duhu ter izdatno podpiral vsa 
naša društva. Njegova velika zasluga je, 
da so v pekovski zadrugi letos prodrli 
Slovenci z izključno slovenskim odborom. 
Zanimal se je za vse, kar je v korist naši 
narodni stvari, veselil se je vedno naših 
uspehov in delal po svoji moči, kolikor mu 
je pripuščala njegova obrt, za prospeh 
slovenskega naroda. Vsi, ki so ga poznali, 
žalujejo po njem, tem bolj, ker je bil mož 
jako krepak in zdrav. Po lOdnevni bolezni 
in po neuspeli operaciji je blagi mož tako 
hitro preminul, kakor da bi ga bil kdo 
ukradel iz naše srede. Zapustil je soprogo 
in štiri nedorastle otročiče. Vsej družini 
naše globoko sožalje, osobito pa žalujoči 
vdovi gospej Ivanki. Dragi, dobri naš Jo-
sip pa: z Bogom! — M-a. 

Slovenščina na državni železnici. Rabi 
slovenskega jezika se stavljajo na državni 
železnici take ovire, da jih mi ne smemo 
mirno trpeti. In vse kritike, ki jih je »Edi-
nost« že toliko prinesla, niso prinesle niti 
najmanjšega poboljška. Pa tudi ne po-
pravka vseh tistih spakedrank, ki so v 
zasmeh našemu jeziku in ki so poniževalne 
za našo narodnost. Prav kakor da bi ne 
imeli primernih izrazov. Posebno vidimo 
to na progi Herpelje—Trst. Na postajališču 
pri Sv. Ani vidiš tablo z napisom: »Ein-
gang — Entrata — Izhod«. (Namesto: 
Vhod.) T o se pravi res norčevati se iz 
našega ljudstva na našem tržaškem oze-
mlju. — Drugo tako spakedranko kaže 
napis pri blagajni za vozne listke na Her-
peijah. Stoji namreč črno na belem: »De-
narnica za listke«. Slovenski potnik, ki 
imaš posla pr tem uradu, preskrbi se s 
posebno denarnico za nakup voznega list-
ka, kajti sicer te uradnik, ako je slučajno 
Slovenec in razume pomen napisa. 
zavrne. Ce pa t o i— n a p i * v 

svojo korioi, tedaj spravis uradnika v za-
l e g o , zahtevajoč, naj ti on izroči denar-
nico za nakup listka. Saj je tam zapisano, 
da se tam dobiva denarnica, polna potreb-
nega drobiža. Hvala lepa. gospodje, za to 
vašo modrost! Ali čudno je to, ko so ven-
dar nekateri uradniki Slovenci, ki gotovo 
poznajo nesmisel takega napisa in sloven-
sko terminologijo. Zakaj ne pouče gospo-
de, da je to le smešenje slovenskega je-
zika? 

Zanesljvost zapisnikov. Prejeli smo: 
Cesto čitam, da se izjave obtožencev ali 
prič glase drugače, nego je zapisano v za-
pisnikih, napravljenih pred preiskovalnim 
sodnikom, ali na redarstvu. Ne trdim, da 
ne bi morda stranke tu in tam namenoma 
ali nenamenoma govorile drugače na raz-
pravi, nego so govorile pred preiskoval-
nim sodnikom. V mnogih slučajih pa se 
dogaja, da zapisnikarji preiskovalnih sod-
nikov napišejo le jedro onega, kar je za-
slišanec povedal in da to jedro tudi ni v 
popolnem soglasju z onim, kar je izpove-
dal zaslišanec. Res je, da se zapisnik pre-
čita stranki, predno ga ta podpiše. Toda, 
tudi to ne more popraviti nepravilnosti. 
Človek, ki ima redkokedaj posla pri sodi-
ščih, je ves zbegan, ko mora na sodišče 
in niti od daleč ne misli na pomanjkljivosti 
zapisnika. Podpisuje vse, da le hitro beži 
iz sodnikove pisarne. To se je že pripetilo 
tudi meni in je to v človeški naravi. Ako 
pa je zaslišanec na eden ali drugi način 
odvisen od kakega c. kr. urada — potem 
si ta gotovo ne bo upal opozarjati sodnika 
na kako nepravilnost ali pomanjkljivost 
zapisnika. Tem pomanjkljivostim pa, po 
mojem nekompetentnim mnenju, ni pomo-
či. Teško je zahtevati od sodnega zapisni-
karja, — pa bil to, tudi jurist ali celo sod-
nik sam, — da naj vse, kar mu zaslišanec 
govori, zapiše v par urah, ko ima en sam 
človek po pet do 10 zaslišancev v enem 
dnevu ali v treh do štirih urah. Kot ne-
jurist sem se prepričal, da sodišče najbolje 
opravi, ako vzame za podlago razsodbe 
ono, kar so obtoženci ali priče izpovedali 
na razpravi. T o je moje prepričanje iz 
lastne izkušnje. 

Kako cenijo Sokolstvo — drugod! Dne 
4. julija bo slavil srbski »Sokol« v Srem-
skih Karlovcih svojo desetletnico. Za da-
nes naj naglašamo le neko vnanjost, ki je 
sicer le postranskega pomena, ki pa je z 
ozirom na postopanje s slovenskim Sokol-
stvom vendarle karakteristična, ker kaže 
razliko, kako se ceni od višjih faktorjev 
Sokolstvo pri nas in drugod. V Sremskih 
Karlovcih bodo stanovanja za goste So-
kole v konviktih in seminarijih, a zastavo 
blagoslovi v dvorskem vrtu šest pred-
hodnikov »Sokola« v Sremskih Karlovcih 
— sedaj narodnih duhovnikov. Na javni 
telovadbi bodo sodelovale uzorne vrste iz 
Ljubljane, Zagreba in Belgrada. — V Ljub-
ljani pa se sokolski zleti — prepovedujejo! 

Predavanje dr. Zagorskega. J u t r i , v 
petek zvečer ob 8.15 predavanje znanega 
predavatelja g. dr. Zagorskega v »Slovan-
ski Čitalnici«. Te dni je predaval g. dr. 
Zagorski v Kotoru, Dubrovniku in Splitu. 
Pri nas bo predaval g. dr. Zagorski o fran-
coski ženi, kar bo gotovo posebno za-

nimalo tudi naše ženstvo. Namen g. dr Za-
gorskega, čigar prva zasluga je, da se je 
ustnovila na svetovnoznani pariški uni-
verzi »Sorboni« tudi slovanska stolica, 
pri teh predavanjih je, da zbere potrebna 
sredstva za izdanje velikega literarnega 
dela o vladiki Strossmayerju v franco-
skem jeziku. Ker je namen tako lep in 
vzvišen in ker smo tudi mi Slovenci v 
marsičem dolžni hvale velikemu vladiki, 
ki je bil tako zelo naklonjen tudi nam Slo-
vencem, upamo, da se naše občinstvo 
udeleži tega predavanja v številu, ki bo 
res častno za naš slovenski, jugoslovan-
ski Trst! 

Liki kraški bor, ki ga zasadiš v skalnato 
ruševino, kjer si mora sam z lastnim sno-
vanjem premeniti skalnata tla v rodovitno 
zemljo, v kateri naj bi uspeval, utiral in 
gradil si je proseški »Sokol« svoj obsta-
nek ^v vasi. Posamezne faze njegovega 
triletnega delovanja so pokazale, kako ne-
umestno in napačno bi bilo tolmačiti, da 
vodijo koga sovražni nameni, če kaže 
društvu sovražno stališče. Kdor luča na 
pravo sokolsko delo kamenje, ne dela tega 
iz sovražnega namena, pač pa iz golega 
neumevanja, oziroma napačnega umevanja 
sokolske misli. Taka in slična mnenja so 
vodila tudi naše društvo pri njegovem no-
tranjem, kakor tudi zunanjem delu in ga 
bodrile k vstrajnosti. Sledeč drugim v 
T. S. Ž. vžupljenim društvom, priredi tudi 
naš »Sokol« v nedeljo, 5. julija, svoj III. 
javni nastop na obširnem travniku. V pa-
viljonih bo preskrbljeno z vsakovrstnimi 
okrepčili, za kar jamčijo gotovo domače 
gospice, ki so jih prevzele v oskrbo. 
Sokoli in prijatelji sokolstva, posetite nas 
ta dan! 

V nedeljo, julija bo pri Sv. Jakobu 
narodni praznik, posvečen naši prekoristni 
Ciril-Metodovi družbi. Ta dan se bo nam-
reč vršila zaključna veselica otroškega 
vrtca šentjakobske podružnice C M D na 
vrtu gostilne »Jadran« z razstavo ročnih 
del, izvršenih v vrtcu. Pevsko društvo 
»Ilirija« bo iz prijaznosti sodelovalo pri 
veselici, svirala bo tudi godba NDO. Ve-
selica prične ob 4 popoldne, a ob 6 nastopi 
tudi naraščaj šentjakobskega »Sokola« s 
prostimi vajami. Zvečer priredi godba 
NDO v istem vrtu ples na korist gori ome-
njenega otroškega vrtca. Ker imajo naši 
narodni nasprotniki pri Sv. Jakobu sred-
stev v izobilju na razpolago, je naš boj 
zelo težaven. Zato je dolžnost vsakega za-
vednega Slovenca, da prihiti ta dan k Sv. 
Jakobu, da z majhnim darom pripomore, 
da bo letošnja zaključna veselica prese-
gala lansko, ice s tem reši marsikaterega 
uasm otrok pred grabežljivimi rokami na-
ših sovražnikov. Vzgojiti moramo pri Sv. 
Jakobu naraščaj, ki nas bo nadomestoval, 
ko pridejo leta in nam opešajo moči! 

Na c. kr. državni obrtni šoli v Ljubljani 
se vrši sprejem učencev izključno le v je-
senskem terminu pred pričetkoin novega 
šolskega leta in sicer se vpisujejo učenci 
vedno zadnje dni pred otvoritvijo vsake 
učne priredbe. Natančnejši podatki se na-
hajajo na črni deski zavoda, objavijo se 
pa pravočasno tudi po domačih dnevnikih 
in drugih listih. 

Z Opčin. Ker se nudi ugodna prilika za 
prireditev tečaja za šivilje v šivanju, ve-
zenju in pletenju na stroj, bi bilo želeti, 
da se prijavi vsaj nekoliko deklic, katere 
bi bile voljne obiskovati tečaj. Pouk je 
brezplačen in traja tri do štiri tedne. De-
klice, katere so voljne vstopiti v tečaj, 
naj se oglasijo pri Ivanu Vidav na Opčinah 
št. 158, do 29. t. m. 

Vojaški nabor. Prejeli smo: Dne 17. 
t. m. sem bil potrjen k vojakom pri voja-
ški komisiji v ulici SS. Martiri št. 20. Tam 
sem imel prliko mnogo videti in slišati. 
V prvič smo, ali so krivi naši mladeniči, 
ker ne zahtevajo od komisije svojega je-
zika in da zisto ne govorijo v tem jeziku; 
drugič je pa sploh od komisije naš jezik 
zapostavljen. Nočem govoriti dalje, samo 
razliko pri prisegi, hočem poudariti: Nem-
ce je zaprisegel višji častnik mornarice, 
Italijane en nižji častnik, nas Slovence pa 
podčastnik, in še tisti ni bil dobro vešč 
slovenščine. T o sem pogodil, ker je samo 
čital iz knjige, drugega pa ni izpregovoril 
niti besede v našem jeziku. Mislim, da se 
godi tako vsak dan. Vojaki, ki pišejo pri 
komisiji, ne znajo pisati in ne izgovarjati 
slovenskih imen in krajev. — Rekrut. 

Predavanje o kmetijstvu v Lonjerju pri-
redi »Tržaška kmetijska družba« jutri, v 
petek, ob 8 zvečer v prostorih g. Čoka 
Drag. (Županovega); razpravljalo se bo 
o raznih kmetijskih vprašanjih, pojasnje-
val se bo lovski zakon za Trst in okolico. 

Občekoristna stavbna in stanovanjska 
zadruga »Naš Dom«. Gg. zadružniki se 
opozarjajo na izredni občni zbor, ki je skli-
can za danes, v četrtek, ob 8.30 zvečer v 
gladališčno dvorano »Narodnega doma«. 
Na dnevnem redu je kot glavna točka 
predlog načelništva o izpremembi pravil. 
Ker je za sklepanje o tem predlogu po-
trebna prisotnost vsaj polovice vseh za-
družnih članov, prosi načelništvo čim naj-
obilnejše udeležbe. — Na občnem zboru 
se poda tudi kratko poročilo o doseda-
njem delu v tekočem poslovnem letu. 

Pazite oa sleparja! Z več strani so nam 
sporočili, da hodi okrog naših ljudi neki 
neznanec, ki nabira z nabiralno polo pri-
spevke za neko slovensko-hrvatsko dru-
štvo, ali za »Balkan«. Na poli je že več 
podpisov s pristavljenimi denarnimi zne-
ski. Informirali smo se na več straneh, 
tako pri akad. društvu »Balkanu«, kole-
sarskemu društvu »Balkanu« ter v drugih 
naših in hrvatskih društvih, a vsa ta dru-
štva so nas zagotovila, da ne nabirajo ni-
kakih prispevkov v svoje društvene na-
mene potom nabiralnih pol. Nabiralec je 
potemtakem slepar, ki naj ga prvi naš člo-
vek, h kateremu bi prišel z nabiralno polo, 
izroči policiji. 

Nemci proti Slovencem. Predvčerajš-
njim ponoči je prišlo pri Sv. Andreju do 
precej hudega spopada med nekaterimi 
del avci, ki so zaposleni v škedenjskih 
plavžih, in nekaterimi železničarji. Delav-
ci iz škedenjskili plavžev so bili Nemci, 
železničarji pa Slovenci. Nemci so za-
čeli izzivati in psovati in konec je bil, da 
je prišlo do pretepa, v katerem sta bila 
dva Slovenca precej težko pobita. Od 
Nemcev je bil poškodovan samo eden in 
sicer neki Mihael Baumann. Prvo pomoč 
je ranjencem podal zdravnik na rešilni po-
staji. Ker je posegla vmes tudi policija, 
so Nemci hitro začeli dolžiti Slovence, češ 
da so jih Slovenci izzivali in jih napadli 
prvi; Slovenci, ki so bili v resnici izzivani 
in napadeni, pa seveda nočejo jemati te 
krivde nase. Resnica se pač izkaže pri 
sodili razpravi. Značilen pa je ta dogodek 
za razmere pri nas v Trstu v najnovejšem 
času. Komaj so se pritepli Nemci semkaj, 
pa že mislijo, da so oni edini gospodarji tu 
in da smejo tebinič meninič izzivati in po-
bijati naše ljudi. Tako daleč pa menda 
vendar še nismo! 

Tatvina. V prosti luki so aretirali 26-
letnega težaka Benedikta Farinija, rodom 
iz Montebella v *orlijski provinciji v Ita-
liji, stanujočega v Trstu v ul. del Panora-
ma št. 993, ki je bil uslužben pri tvrdki 
Strasser & Konig. Farini je v hangarju št. 
14 ukradel 14 praznih kavnih vreč, vred-
nih 17 K. Vreče so bile lastnina tvrdke 
Kosak. 

Ogenj. Snoči okrog 8. ure je začelo v 
mali Grinoverjevi trgovini z manufaktur-
nim blagom v hiši št. 57 na Belvederju 
goreti. Opazili so, da prihaja dim izza 
vrat. Vrata so nato šiloma odprli in močan 
dim se je zavalil na ulico. Poklicani ga-
silci že niso imeli kaj gasiti, ker je med 
tem že vse pogorelo. Rojanski tramvaj par 
ur ni mogel voziti mimo pogorišča in se 
je moralo prestopiti. 

Aretiran kuhar. Včeraj ponoči je raz-
sajala in prepevala po mestu večja druž-
ba, v kateri se je nahajal tudi lSletni 
Angel Schraffel, kuhar v Lloydovi službi, 
ki je rodom z Dunaja in stanuje v Trstu 
v ul. Sanita št. 16. Kričali so, da so ljudje 
prestrašeni gledali skozi okna, kaj se ven-
dar godi na ulici. Krik in vik je privabil 
tudi policijskega stražnika, ki je opomnil 
razgrajače, naj mirujejo, da bodo ljudje 
mogli spati. Vsi drugi so ubogali, samo 
Schrafflu ni dala žili ca miru. Kričal je še 
dalje in končno celo zavpil: »V iva noi, 
abbasso 1'Austria!« T o je bilo stražniku 
seveda več ko preveč, in mladi kuharček 
avstrijskega Lloyda je moral v luknjo. 

Zakaj so ga vrgli? Predvčeraniim po-
poldne okoli 5 ure so sedeli pri neki mizi 
pred Boletovo gostilno v Rojanu trije 
mladi ljudje. Naenkrat je pa eden njih pa-
del na tla in se pri tem občutno ranil na 
glavo. Bil je to 311etni Anton KovačičJ če-
vljar, stanujoči v ulici della Gereria st. 8. 
Ko je prišel tja redar, so Kovačiča pobrali 
in mu v bližnji brivnici oprali rano, redar-
ju so pa trdili, da je Kovačič padel, ker je 
bil pijan in se tako ranil. Mi smo pa izve-
deli, da je padel le zato, ker je bil od ne-
koga pahnjen. Kdo ga je pahnil, to pa naj 
poizve policija! 

Loterijske številke, izžrebane dne 24. 
junija 1914: 

Gradec 2 11 40 27 55 
Brno 42 84 66 62 71 
Inomost 20 84 31 46 15 

I M u e n e u e s I L 
Tržaška sokolska župa naznanja brat-

skim društvom, ki goje naraščaj, da se do-
be za nastop določeni čevlji pri postrež-
nici Sokola v Trstu, ulica Stadion št. 21, 
po 80 vin. par. 

Telovadno društvo »Sokol« v Trstu. 
Seja društvenega vaditeljskega zbora se 
vrši danes, v četrtek, zvečer ob poldeve-
tih v društvenih prostorih. — Načelnik. 

Osrednji odbor »Zveze jugoslovanskih 
železničarjev« ima danes ob 8 zvečer v 
društveni pisarni izredno sejo. Ker je 
dnevni red zelo važen, poživljamo tova-
riše, da se seje polnoštevilno udeleže. 

narodna delavska organizacija. 
Pevski zbor N. D. O. Danes ob 8 zve-

čer odborova seja. 
Skupina delavcev Sv. Andreja. Danes 

ob 7.30 zvečer sestanek v prostorih Del. 
kons. društva pri Sv. Jakobu. 

Socijalistovske provokacije v Nabrežini. 
Kakor se razvidi iz dogodkov, so začeli 
socijalisti v Nabrežini, preden ležejo v da-
vno zaslužni grob postajati čim dalje bolj 
sirovi. V nedeljo zveč. je sedel v kolodvor-
ski restavraciji naš tovariš Frank, kar 
pride k njemu sodrug Kabaš, ter ga na-
hruli: »Cio erumiro, te mi paghi'na bi-
ra«. Naš tovariš mu ogorčeno prisoli klofu-
to po obrazu, ter odide. Seveda sodrug ni 
pričakoval tako bolestno vplivajočega od-
govora, zato jo je pobral v družbi z dru-
gimi sodrugi (baje je bil med njimi tudi 
neki krumir na internacijonalni podlagi) v 
gostilno Rusbach. Tam so našli dva brata 
Frankova, ki sta pa v soc. dem. organi-
zaciji. Vendar so ju jezni sodrugi, čeprav 
nista ničesar zakrivila, strahovito pretepli. 
Razbili so na njih več stolic, ter tudi go-
stilno strahovito demolirali. Gostilničar 
ima baje ogromno škodo, ki ie gotovo nI 
zaslužil, saj je vedno dajal zavetja tem 
razbijačem. Frankova brata sta oa tudi 
lahko na svojih kosteh okusila cirvJaStvo 
te »mednarodne« bande. Naši tovarili 
tega slučaja lahko črpajo, da le najbolje. 
Če puste te vrste ljudi pri miru, a Če so 
napadeni naj se Jih temeljito otresejo, ka-
kor je to storil tov. Frank. Zadevo je vzela 
v roke naša žandarmerija, seveda šele 
drugi dan, malo predpoldnem, ko jo Je g. 
Rosbach obvestil o dogodku. 

P O D L I S T E K . 

R d e č i m l i n . 
Cerran. - Spisa! Xavier d « Mcntepin. 

— Kako nocoj? Ali ne pojdemo na ples? 
— O, zaradi tega ni treba nobene izpre-

mc. ibe nocojšnjih naših načrtov. Po sreč-
nem naključju se bo nahajal Hektorde 
Rieu\ nocoj pri markizi de Langeoc, ki je 
stara prijateljica njegovega očeta. 

— Ali ve, da pridemo tjakaj? 
— Povedal sem mu, in misel na ta se-

stanek ga je očividno razveselila. Ce je v 
resnici tak, kakor se kaže, in nimam no-
benega vzroka, da bi dvomil o tem, po-
tem želim iz vsega srca, da bi ugajal Ma-
tildi, in bi bil srečen, da bi ga mogel kedaj 
imenovati svojega brata. 

Po tem razgovoru se je Pavlina podvi-
zala, da dokonča svojo toaleto, in pol ure 
pozneje so markiza, Matilda in Tankred 
vstopili v salon markize de Langeoc. 

Markiza de Langeoc je bila v šestdesetih 
letih. V mlajših letih je bila zelo lepa in, 
kakor so pripovedovali, tudi nekoliko lah-
ka. Od njene izginile mladosti jej je ostala 
le še ostra, žgoča dovtipnost, ki so se je 
bali vsi in ie že prišla v pregovor. 

Tedaj, ko so Tankred, Pavlina in Ma-
tilda vstopili v salon markize de Langeoc, 
— bilo je ravno deset — še ni btf navzoč 

velik del povabljenih gostov. Saloni še niso 
bili napolnjeni in je bilo torej lahko videti 
in najti vsakogar. 

Mlad mož, zelo lep in izredno fine vna-
njosti je očividno pričakoval nekoga v pr-
vem salonu. 

Približal se je markiju d' Hčrouville in 
je spoštljivo pozdravil. 

Marki ga je prijel za roko in mu jo je 
stisnil prav dobrohotno. 

— Ljuba Pavlina, — je rekel nato, — 
predstavljam ti grofa Hektorja de Rieux, 
netjaka našega starega prijatelja, vikomta 
de Reilly, in te prosim, da ga sprejmeš ta-
ko prijazno, kakor zaslužuje. 

— Ce mi milostiva gospa markiza na-
kloni svojo prijaznost in dobrohotnost, se 
bom prizadeval z vsemi svojimi močmi, 
da se izkažem vreden te naklonjenosti, — 
je odgovoril grof de Rieux. 

— Moja naklonjenost vam je zagotov-
ljena, gospod grof, — je odgovorila Pav-
lina. 

— Dragi grof, — Je nadaljeval Tankred 
smehljaje, — pripominjam vam, da je moja 
sestra Matilda strastna plesalka Go-
tovo boste umel, kake velike dolžnosti 
vam nalaga to. 

— Urnem popolnoma, da bi bil najsreč-
nejši človek na svetu, ko bi privolila go-
spica Matilda in me sprejela ta večer med 
svoje plesalce, — je vskliknil grof de 
Rieux. 
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Darovi. 
— Za cvetlični dan so nadalje daroval i : 

P o 5 K : Josip Pertot pri rumeni hiši, A. 
Sorl i ; po 2 K : Bohinec ćt Comp., N. N., 
L. Kuštan; po 1 K : Gregov ič , Pet i jev ič , 
Grete Pintar. N. N.. G. P., Sluga. uč. Ku-
lačič. N. Sov I j an s k i. Belčič, L . 2gur, Ma-
rija Meliher, Ana Komac, Ana Nemeček, ] 

N. N., Marija Pepina Rauber. Žinavc, 
Ant. Ferrila: po 60 vin.: N. N.: po 40 vin. : 
Stular, Irma de Muley, T. Perhavc, M. 
Gaigl, N. N.. Kati Jakeli. Medved; N. N. 
30 vin.. N. N. 20 vin., N. N. 20 vin., N. N. 
20 vin. 

— Za magJalensko podružnico C M D so 
darovali vrli inagdalenski rodoljubi Kobec 
Ivan. Pregarc Ivan, Vekjet Alojz , Vekjet 
Juri. š vab L o v r o in Vekjet Ivan vsak po 
1 K. skupaj K 6.— v protest proti skedenj-
skiin izdajalcem in prodancem (posebno 
oni Mariji Sancin - N e m e c ! ! ) ki delaio na-
še ni u Skednju sramoto in onečaščujejo 
svoje slovensko ime! Živeli darovalci ! 
Na j bi se dobilo mnogo takih protestov 
proti takim propadancem in neznačajne-
žem! Viktor Baucon K 5. O priliki birme 
Josipine Miklavec - Ciač pri Sv . M. M. 
spodnji nabrali med botri in gosti K 10.—, 
darovali so: Družina Ciač K 3, družina 
Ivana Svetina, kovača pri Sv . Ani, K 3, 
g. Vekoslav Nov ič K 3 in g.a Frančiška 
Marks K 1. Najsrčnejša hvala vsem na-
šim dobrotnikom ! 

— Za srečno rešitev nedolžnih Sloven-
cev pri Sv . Jakobu ob priliki nedeljskega 
laškega bombnega napada darujejo za po-
družnico C M D pri Sv . Jakobu: Ant. Pahor 
2 K : po 1 K : Ant. Legiša. And. Frančeš-
kin. Fr. ZeleniK, Ant. Ribarič, Cesare del-
la Violetta. Al. Novak. Iv . Počkaj , Jos. Pa- , 
hor. Jos. Mislej, Rojan, And. Fabjan. K. t 
Trošt. Viljem Hribar, Fr. Blažina. And. 
Novak, Jos. Semolič, Al. Gulj, Rebula. 
Trarnpuš, Srebot, A . Zavadlal, Andr. Cei. 
Ivana Va tovec ; skupaj K 27.—. Denar 
hrani uprava. 

V e s t i i z G o r i š b e . 
III. sokolski zlet v Štandrežu in vese-

lica »Lege Nazionale« v Gorici. Vest o 
prepovedi pohoda Sokolov skozi mesto 
je bržkone neresnična in sicer iz sledečih 
raz logov : Oblasti vedo, da poleg sokol-
skoga pohoda I. 1908 v St. Peter so se 
vršile vse sokolske prireditve v mestu 
mirno in brez najmanjših demonstracij. 
Oblasti vedo. da goriški Lahi vedno gonijo 
Slovence iz mesta s » iora i s c iavi « . So-
kol bi go tovo imel svoj zlet v Gorici, a 
na »že l jo Lahov zletijo iz mesta v oko-
lico. Potemtakem odhod iz mesta ne mo-
re biti nikaka provokacija za nikogar. Ce 
bi hoteli Sokoli provocirati, bi z goriškimi 
Slovenci uprizorili take vrste provokacj. 
ki bi je Lahi ne mogli preprečiti, tudi če bi 
klicali vse oblasti na pomoč in kričali še 
tako glasno *fora ali *abbasso i s ciavi 
di G o r i z i a a l i pa »pejte ga notar«. — 
Prepoved pohoda goriškega Sokolstva je 
pa še raJi tega skrajno krivična in ne-
umestna, ker ne dovoljuje, da bi smeli 
S« koli korakati k večjemu p o l u r e sko-
zi mesto po j a v n i h u 1 i c a h. pač pa do-
\oli oblast resnično provokatorično prire-
ditev » L e g e Nazionale« — kier se vsako 
lete izz ivajo Slovenci na Telovadnem tr-
g j . torej na javnem trgu. Ce smatra po-
lovieu meščanstva — laška — pohod So-
jo lev skozi mesto ze provokacijo, mora 
smatrati druga polovica goriškega me-
sCunsua — Slovenci — še za večjo pro-
vokaci jo veselico »Lege Nazionale«, ki bo 
trajala ve"* ur na javnem trgu sredi mesta, 
kateri rrostor je za vse prireditve *ena-
k« pravnih slovenskih meščanov zaprt. 
V ; o ograjen prostor veseličnega prostora 
I N. pa še ni nikaka garancija za javni 

mir in red v mestu. Merodaine oblasti naj 
b< čo vsa i toliko pravične, da, če že dovole 
ci o prireditev, naj dovole tudi drugo. 
Obla ti naj pa nikar ne prepovedujejo so-
kolskega pohoda skozi mesto radi »Jav-
nega miru , zakaj znano jim je, da radi 
S kt'.' v se ni še nikoli kalil javni mir in 
red v me=tu! Javni mir in red pa se bo 
lahko kalil vseeno, Če bodo oblasti kri-
vične. ker kri slovenskih meščanov in 
okoličanov ni voda. NB. Dolžnost Sokola 
je. da z v e še pravočasno, sta-Ii dovoljeni 
imenovani prireditvi v mestu, ali katera 
je prepovedana, da se vemo Slovenci rav-
nati napram veselici 3 Lege Nazionale«, ki 
t-c bo vršila 29. t. m. na javnem Telovad-
nem trgu. 

Sokol v Mavhinjah priredi svo j III. jav-
ni telovadni nastop dne 28. junija t. L v 
Mavhinjah na sokolskem trgu s sodelo-
vanjem bližnjih društev. Pričetek ob 3.30 
pop. Spored: 1. Izprevod po vasi. 2. P o -
zdrav gostov na telovadišču. 3. Ob 4.30 
pop. pričetek telovadbe: a ) Skupen nastop 
naraščaja; b ) Proste va je članov; c ) P ro -
ste va je članic; č ) Te lovadba članov na 
orodju: bradlja, drog in konj; d> Skupine. 
4. P o telovadbi ljudska veselica in ples. 
ki traja do polnoči. — Pri prireditvi svira 
do- ča sokolska godba. Vstopnina 50 
vinarjev, sedeži po 50 vin., otroci 20 vin. 
\ s l u č a j <^abega vremena se vrši prire-
ditev 29. junija t. I. 

Iz Kobarida. Dne 21. t. m. se je pripeljal 
v Kobarid nadvojvoda Friderik v svrho 
vojaškega inspiciranja. Kakor je pač na-
vada, plapolale so po celem trgu zasta-
ve. A svojim očem nismo hoteli verjet i , 
ko smo v nad polovico cesarskih za-
stav, ta! so nekatere hiše imele raz-
obešene celo po dve cesarski zastavi, a 
niti ene trobojnice. Odkod ta mlačnost? 
Poznali smo Kobaridce kot take, ki so pre-
cej položili slovenski domovini na oltar. 
Pokazati bi morali nekdanji zavedni Ko-
baridci visokemu gostu, da ž ive pač v 
trgu ljudje, ki so cesarju zvesto vdani, a 
ki se tudi zavedajo, da so zavedni in ne-

ustrašeni Slovenci, ki visoko spoštujejo 
svoj materiin jezik in hočejo, da ga tudi 
drugi spoštujejo. — Ni čuda, če nas vla-
da. po visokem gostu dobljenih informa-
cij, zatira, ko vidi. da se narod ne pote-
guje za svoje narodne pravice. Ce se pa 
kaj zahteva, pa pravijo, da zahtevajo to 
le nji hvoditelji. — Kaj pomagajo ar-
madi dobri in izvrstni voditelji, če se pa 
vojaki, ko se je treba boriti, spuščajo v 
b e g? ! Za danes le toliko v blagohotno 
uvaževanje, drugič pa pridemo na dan z 
imeni onih, ki se drugače radi širokousti-
jo, a kadar je treba pokazati svetu svojo 
narodnost, pa jo zatajujejo. 

Od nekod. V vasi ob železniški progi 
plapola na visokem drogu slovenska jtro-
bojnica. Postavil i so jo fantje za maj. Šva-
be v vlaku jih ta kar grize. Nekateri po-
stanejo, ko jo zagledajo, kar zeleni, drugi 
se obrnejo vstran itd. Slišijo se vzkl iki : 
Serbisches Hetzen, Pfui, dr . . . fahne 
itd. Pr i tem pa udrihajo čez naš narod, 
da je groza. L e udrihaj Švaba po našem 
narodu, le zasramuj n jegovo zastavo, tem 
preje se vzdrami in bo zahteval človeš-
kih pravic, ki mu grejo po vseh zahonih! 
Da pa bodo videli Švabi, da se ne damo 
ugnati in da je to slovenska zemlja, po-
stavite slovenski mladeniči povsod, po-
sebno ob železnici, tudi tak »maj « , ki naj 
plapola vse leto nam v ponos, Švabu v 
opomin in strah! Upam, ko se vrne jo s po-
tovanja, da zagledajo res povsod plapola-
joče naše svete zastave. Popotnik. 

Letovišče. V Cezsoči pri Bovcu se od-
da letoviščarjem več stanovanj v najem. 
Kdor želi pojasnila, dobi ga pri g. Henriku 
Klavora, Gorenjepolje, p. Kanal. 

Gorenjepolje. 28. in 29. t. m. se priredi 
v šolski dvorani na Gorenjempolju šolska 
razstava in sicer: iz pisanja, risanja, mož-
kih in ženskih ročnih del. Starši in mla-
dinoljubi so uljudno vabljeni, da si jo 
ogledajo. 

Vol i tve v odbor goriške podružnice 
Lege Nazionale še vedno razburjajo Ita-
lijane. Da so ti mladi pobi. donkišotski ele-
menti Mazzini jancev ali demokratičnih 
socijalcev, kakor se z nesramno lažjo na-
zivajo, prodrli v odbor Lege , jezi resnejše 
Italijane na vso moč. Seveda jim vsa jeza 
ne pomaga dosti, ker vol i tve so izvršene 
in vse godrnanje ni sedaj nič drugega, ko 
brezpomembno zvonenje po toči. Pa jim 
je že prav. Ka j pa so pripustili, da so se 
ti pobi. tako jih namreč nazivajo Italijani 
sami, tako navzeli vladoželjnosti, da mi-
slijo, da imajo že v Gorici kak pomen. 
Pre je bi jim malo pristrigli peron i n po-
tem bi že drugače parirali. T ako pa mo-
rajo pač nositi posledice. 

Izrabljanje narodnostnih principov. Za 
časa občinskih vol i tev smo jasno pokazali, 
kako izrabljajo kamoraši in drugi narod-
nost, da se morejo vzdržati na površju. 
Takrat seveda ni hotel videti noben Ita-
lijan resničnosti naših trditev, sedaj pa že 
prihaja spoznanje. Vsled grožnje so prišli 
mazziniianci v občinski svet in dobili tri 
zastopnike, ki bi jih drugače ne spravili 
v mestno posvetovalnico. Kakor hitro pa 
so spravili svoje ljudi v mestni svet, pa 
uganjajo staro politiko in napadajo na le-
v o in desno in niti » L e g a « se ne ubrani 

i njihovega razdiralnega dela. Jezo vseh si 
nakopljejo in laška Gorica bi se gotove 
oddahnila, če bi bila rešena teh svojih 
prijateljev. Pa pridejo zopet vo l i tve in te-
daj izrabijo oberpatrijoti mazzinijanske 
stranke zopet položaj, pridejo h kamori 
in poreko: »Ce nam ne daste štirih man-
datov,« tekom enega leta jim gotove 
zraste tek, «pa nismo pri volitvah na 
vaši strani.« In kamora bo morala lepe 
narediti kuš in voliti mazzinijance, da jii] 
ti potem psujejo in napadajo, da začne 
zopet obkladati župana z naslovi ^kame-
leon ' in drugimi slepimi« besedami. Čira 

I bolj bodo psovali, tem več je plačilo za 
1 molčanje prejmejo. Pravzaprav brezpo-
membna stranka nezrelih in nedoletnih po-
bov pa bo imela zastopstvo v mestnerr 
svetu. Razmere postanejo na ta način na-
ravnost neznostne. Gotovo desetkrat bol; 
vplivna liudska stranka in socijalno demo-
kratična stranka, obe brez zastopstva — 
pobi pa tri do štiri občinske svetovalce 
Ni čuda, če se krega » F c o « in toži nac 
izrabljanjem narodnosti. Ali tožbe same 
pomagajo presneto malo. Seči je treba pc 
zdravi lu: če drugače ni, tudi po opera-

I ciji. Ta operacija pa se glasi: r a z m e r -
il i v o l i l n i r e d z a G o r i c o . Počas 
bodo tako tudi Italijani izprevideli, da je 
tudi v interesu goriških Italijanov pro-

I pore. Paz i jo pa naj, da nas dnevne kri-
vice ne odtuje toliko pravici, da pozabitne 
kedaj celo mi Slovenci pravičnega raz-
mernega voliinega reda. 

Vzor rodoljubnega omizja je čisto go-
tovo omizje v točilnici hotela »Zlati je-
len«. 25. 4. s ozačeli nabirati za svoje 
č e t r t o d i p l o m o tekom dobrega po 
leta in 23. t. m. je bilo že nabranih vse! 
200 K za četrto diplomo. Da je mogoč take 
lep uspeli, je zasluga vseh gostov, ki ne 
prezro nobene prilike, da more doseč 
naša C M D svoj dobiček. Vsa čast vzor-
nemu omizju in naj bi našlo mnogo posne-
movalcev. 

Izid dirke »Okoii Dunaja«, katere se je 
udeležilo tudi več udeležnikov dirke okol 
goriškega Krasa je ta-le: 188 kilometro\ 
dolgo pot je prevozil kot prvi Meschar 
Josip v 6 urah 26' 32". Drugi je bil Kokol 
Josip, 6 ur 26' 34" ; tretji Karol Resch 
6 ur 26* 40" ; četrti F r a n c O r e g l , 6 ui 
51' 40" ; peti Krammer Rudolf. Greg i j< 

' bil v Gorici prvi in se je splošno mislilo 
j da doseže on prvo darilo, pa ga je pre 

hitel Meschart Josip, ki je bil v Gorici 
tretji Dirke se ie udeležilo 69 kolesarjev, 
na d l j Jih je prišlo 42. Neznane barabe so 
posule ceste z žeblji, da so pokale pnev-
matike po vrsti. Radi tega je tudi zaostal 
Oregl, ki se ima svojemu »porazu« za-
hvaliti le barabam. 

Porotno zasedanje je bilo v torek kon-
čano. Porotniki so krivdo obtoženega 
Flajsa enoglasno zanikali, nakar je so-
dišče oprostilo obtoženca. 

Spored koncerta, ki ga priredita orke-
ster in pevski zbor moškega učiteljišča 
v Gorici v soboto, dne 27. t. m. na vrtu 
pri »Zlatem Jelenu«: 1. I. Strauss: Pr inc 
Metuzalem, uvertura, orkester; 2. H. V o -
larič: Izgubljen cvet, me>ški zbor. 3. Sara-
sate: Rever ic , vislina. 4. Haydn: F - dur, 
sonata, kvartet. 5. Bach: Zbujenje po-
mladi, romanca, orkester. 6. Laharnar: 
Lahko noč. moški zbor z bariton solo. 7. 
Hauser: Ogrska rapsodija, solo na gosli. 
8. L. Boccherini: Menuet, orkester. — Za-
četek ob osmih in pol. Vstopnina 40 vin., 
za dijake 20 vinarjev. Ker je čisti dobiček 
namenjen »Dijaški kuhinji«, se preplačila 
hvaležno sprejemajo. 

Nepreviden vojak. V nedeljo dopoldne 
je snažil neki vojak v Gradišču ob Soči 
revolver . Bil pa je tako nepreviden, da 
se je ta sprožil in zadel vojaka, ki je stal 
v bližini v čelo. Vojaka so težko ranje-
nega prepeljali v vojaško bolnišnico. 

Zveza športnih društev za Primorsko s 
sedežem v Gorici je bila ustanovljena v 
nedeljo, 21. t. m. K zvez i so pristopila ta 
kolesarska društva: »Gorica« , »Danica« , 
Vrtojba, Miren, Solkan in »Balkan« iz 
Trsta. Občnemu zboru je tudi prisostvo-
val delegat kolesarskega društva »I l ir i ja« 
iz Ljubljane. Izvoljen je bil ta e>dbor: Ru-
dolf Drufovka, predsednik, »Gor i ca « ; 
Leopold Pegan, »Balkan«, Trs t ; Fran 
Batjel, tajnik, »Danica« ; Emil Firm, taj-
nikov namestnik, »Balkan«, Trs t ; Fran 
Faganel, blagajnik, »Vr to jba« ; Ferdo L e -
puš, »Miren« in Ivan Doljan, »Solkan«, 
odbornika. — Društva pristopajte k z ve -
z i ! Želeti bi pa tudi bilo, da se osnuje v 
Gorici športno društvo, ki bo gojilo v e č 
panog športa, predvsem veslanje, tennis in 
pa football. 

Veselica C M D v Pevmi . V nedeljo, dne 
21. junija, je priredila podružnica C M D 
v Pevmi vesel ico z bogatim sporedom. 
C M D zvesti Pevmčani so pokazali v ne-
deljo, da umejejo v polnem obsegu po-
men te kulturne in narodne inštitucije in 
prihiteli so v obilnem številu na veselični 
prostor in to število so znatno povečali 
Ooris^ni Najprej je nastopil mešan zbor 
iz Pevme , ki je vodstvom 
g. Komela zapel ono krasno 
zaj v planinski ra j « in potem Komelovo 
skladbo »Pobrat imila« . Zbor je zapel te 
dve pesmi tako dobro in popolno, da Je 
žel obilen in zaslužen aplavz. Potem so 
nastopili člani »Dramatičnega odseka So-
kola« v Gorici z burko »Blaznica v pr-
v em nadstropju«. Igrali so dovršeno in 
sigurno. Posebno pa je sluga Ivan, ki ga 
je igral nam dobro znani g. Sedej, zbujal 
s svo jo nad vse komično mimiko velikan-
ski smeh med občinstvom. Tudi g. Koz-
man in Škrabar sta dovršila svojo ulogo 
častno in vestno. Posebno pa bi omenjali 
ljubki nastop obeh gospic Ar ig ler jeve in 
Bari l jeve. G.ca Ar ig ler jeva je pokazala s 
tem svojim prvim nastopom posebno 
zmožnost za gledališče in moramo jo to-
plo priporočati dramatičnemu odseku. 
Tudi g.ca Bari l jeva je rešila ulogo soba-
rice zelo dobro. — Po končanem sporedu 
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Nevarna doba v otrokovem razvoju ob-
: sega prva leta, ko potrebuje nežen organi-

( j zem za svoje uspevanje prevdarne pomoči 
I v prikladni hrani in v tem kočlj ivem času 
I porabljajo vse matere Nestlčjevo moko za 
j otroke, ker je okusna, zelo redilna in lahko 
j prebavna. — Poskušnje pošilja popolnoma 
zastonj: Henri Nestle, Dunaj, I. Biber-
strasse. 14 K. 

USTFTEDNF BANKA Č E S K * C H 
SPORJTELEN PODRUŽNICA V TMTU 
via d « l Pon f e rosso i . • • l h i > M 11. 
Vloge na knjižice * 3 | I I | 0| po oftpeved-

• in na tekoči račun <J |4 9 |4 |0hh rtkl 
1 Stalne vloge in vloge po tekočem računu 

::: po dogovoru najugodnejše. ::: 
i VID!JE m KAVCIJE - - - HEMLMICJL 
. Uradna a r i o d f . • U V i d o p . I n l ^ . l . p#p. 
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Dražba. 
Dne 1. julija 1914 ob 9 uri predp 

se vrši pri C. kr. okrajnem sodišča 
I odd. I v Kopru 

! javna dražba 
' nepremičnin Spadaro t Herpeljah-

Kozina obstoječih iz 45 delov zemlji-
. šča P 2709/6 vrt, poslopje št 81, hiša 
i z hotelom „Alla Citta di Trieste" \ 
r Kozini. 
[ Cena K 46.732*56. Najmanjši ponudei 
| K 26-50112. Prodaja se vrši t celoti 
r Pod najmanjšim ponndkom se ne pro-
s daje. 

JOSIP MREUUE 
t r g * v e « - p «k 

fe danes po kratki In mučni bolezni, previden s svetimi zakramenti, v krogu 
svojih dragih, mirno v Gospodu zaspal. 

Soproga Ivana, otroci Mery, Olga, Emil Pino, brat Anton, svak Ivan 
Smerdel in svakinja, naznanjajo to nenadomestljivo izgubo vsem ostalim so-
rodnikom, oriiateljem in znancem. — Pogreb predragega pokojnika se vrši 
danes v Četrtek, dne 25. junija oo 3 popoldne iz hiše žalosti v Rojanu, ulica 
Montorsino štv. 7. 

TRST, dne 24. junija 1914. T k oglas velja kot direktno obvestilo. 
Novo Pogrebno Podjetje, Trst, Corso 47. 
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TRŽAŠKA PEKOVSKA ZADRUGA daje naznanje tužno vest, 
da je včeraj popoldne preminul zadružnik g. 

JOSIP MREUUE 
marljivi član zadružnega ravnateljstva, povabljajoč gg. zadruž-
nike, da se vdeležijo pogreba, ki se bo vršil jutri v četrtek ob 
3 popoldne iz hiše žalosti, ulica Montorsino (Rojan) št. 7. 

TRST, dne 24. junija 1914. 

Splošna hranilnica v Trsili1 

je edini slovenski denarni zavod na Primorskem, ki je upravičen 
sprejemati hranilne vloge, za katere se zahteva 

p u p i i a r n a v s r r s @ s f i . 
Pri Splošni hranilnici vlagajo sodišča denar mladoletnih otrok. 
Vložna obrestna mera 4 % ; dvakratna kapitalizacija v letu. 

RENTNI DAVEK PLAČUJE HRANILNICA SAMA. 

Posojila na poslopja In zemUlSfa po ugodnih posojili. 
Uradi: Via di Torre Bianca štv. 41; uradne ure: 9—12; 3—5. 

Oglase, poslana, osmrtnice in vsa nazna-
nila je po&iijati »Inseratnemu oddelku« 

Edinosti«. Trst, ulica Sv. Frančiška št. 20 

UMETNI ZOBJE 
PLOMBIRANJE • ZOBOV. 
IZDIRANJE ZOBOV 
: BREZ BOLEČINE : 

D r . J . Č E R H A K 0 . T U S C H E R 
Z M O Z D R A V - M V I M KONC. ZOBNI 

NIK | J TEHNIK 

ULICA CASERMA, 13 II. nad. 

[ M u l i tam H o | 
TRST, ulicu LBZzareito veccfifo 31, TRST I 
se priporoča toplo vsem svojim udom 
in Slovanom sploh. Toči se izvrstno | 
vipavsko, dalmatinsko in istrsko vino | 
ter punttgamsko pivo. Domača ku-
hinja z gorkimi in mrzlimi jedili. 

I POSTREŽBA TOČNA. 
r»! 

Dr. HORVATU 
Trst, Via Nuova it. 22 

Spccijalist za KOŽNE In SPOLNE BOLEZNI 
SEBKOST in NERVOZNOST 

za BOLEZNI v NOGAH In SKLEPIH. 

r P o najvišjem pooblaščenju ces. f&fe in kr. apostolskega Veličanstva. 

i 3 0 . c . k r - d f m m m l @ t @ r l ® 
i v skupne vojaške dobrodelne namene 
i Ta denarna loterija vsebuje 21.146 do&ithov v gotovini v skupni svoti 625*000 Kron. 
j G l a v n i d o b i t e k : k r e n . 
| žrebanje se bo vriilo javno na Dunaju 2. julija 1914« — Srečka slane 4 K. 
! Srečke se dobijo pri oddelku za državne loterije na Dunaju III. Vordere Zollamts-

strasse štev. 5, v loterijskih kolekturah, tobakarnah, pri davčnih, poštnih, brzo-
I javnih in železniških uradih, v menjalnicah itd. — Igralni načrti za kupovalce 

srečk se dobijo brezplačno. = = = = = Srečke se pošiljajo poštnine prosto. 

k Od C. kr. loterijske direkcije C < 

Trst, ulica Nuova 36—38. 

Priporočata cenjenim odjemalcem svoji veli-
kanski zalogi vsakovrstnega manufaktumega 
blaga za pomladno in poletno sezono po naj-
nižjih cenah, da se ni bati največje konkurence. 
Se priporočata kot Slovenca 

O, Milic, F. SufimelJ. 
— — — — — — — ~ — ^ ' • •• 

T R G O V C I 1 P E K U Draže (kvas) Iz odlikovane trgovine drot so dosegle dosedaj vsepovsod najfeoUšl sloves. — Naročajte 
tore] pri tvrdki, ki Vam postreže po konkurentom cenah, Apollonlo & dicnni, Trst. 



V Trstu, dne 25. jnnlia 1914. »EDINOST« St 142. Stran III. 

se je razvila neprisiHena in vesela za-
bava in pridne rrosrodlčne so prodajale 
cvetkt r i^J t biirs 'v^m. Na plesišču pa 
r.o m * \ useli ob zvokih dobre 
Kt d^e iz Ko.sKega pozno v noč. Veselica 
je go tovo imela dober izkupiček in vr -
lin* Pevmčanorn ter osobito marljivi pred-
sednici g.e Jugovi kličemo: L e tako na-
prej za našo C M D ! 

Vesti iz Istre. 
Deželnozborske volitve v Istri Rezul-

• -T v V. volilnem okraju z glavnim vol i-
e »m Buzet : 

iSa sekajL k- Cen« Sara 
K enovšćak 203 203 — — 

izet 437 437 116 115 
oč 109 109 78 78 

Kaštelir 87 87 24 24 
larojba 313 313 34 35 

Sv . Lucija Opr. 141 141 144 144 
Sv . Ivan od Šterne 183 183 15 15 
Žbandaj 204 204 5 5 
Fuškulin 70 70 — — 
S v . Lov r eč 168 168 8 8 

Skupaj 1915 1915 424 424 
T o je rezultat, ki ga je razglasila g lav-

na komisija v Buzetu, dne 22. junija 1914. 

R a z n e u s s t l . 
Obsodba baronice Zoisove. Baronica 

Zoisova iz Gradca, ki si je podtaknila tu-
jega otroka, da bi dobila fideikoinisno ded-
ščino v znesku 132.000 kron je bila obso-
jena v torek pred graško poroto zaradi 
prestopka goljufije na dva meseca stroge-
ga zapora. Vštevši ji v kazen preiskovalni 
zapor so baronico Zoisovo takoj izpustili. 

Drobne vesti. Na letalnem polju pri As-
pernu je dosegei nadporoenik Bier nov 
svetovni višinski rekord. Dosegel je s 
tremi pasažirji višino 4100 m. — Švicar 
Au de Mars je izvršil isti dan Looping 
polete z enim pasažirjem. T o so bili prvi 
poleti te vrste s pasažiriem. Z ozirom na 
pogreb pri katastrofalni aviatiški žrtvi pri 
Fischamendu so se letalne tekme pri As-
pernu prekinile za en dan. — V Rigi so 
P< o rcla v takozvanem carinskem oddel-
ku velika skladišča volne, bombaža in ra-
znih delov različnih strojev. Skoda znaša 
čez 500ANJ0 rublov. Vzrok požara še ni 
znan. — Od 29. inajnika so že pogrešali 
računskega asistenta v ministrstvu za 
javna dela Luško Frischa iz Dunaja. Ta 
ponedeljek ga je našla neka rešilna ekspe-
dicija mrtvega v nekem jarku na iužni 
strani Nuterberga. Mož se je ponesrečil 
pri plezanju preko neke strme skaie, pri 
čemer je z j še l iz v skalo vsekane steze. 
— \ Marijini cerkvi v Readingu so našli 
kakor poročajo iz Londona bombo ,ki pa 
k sreči ni eksplodirala. Da se ie bombni a-
tentat ponesrečil so povzroči le sutražetke 
napadalke same, ker so pisale pred par 
dnevi upravireljstvu cerkve, da bodo cer-
kev napadle. — Papež je glasom poročil 
iz Rima zopet -»zdravel toliko, da lahko 
zpausti vsak dan za nekaj časa svoje za-
sebne vatikanske prostore, se vozi v udo-
bno prirejenem vozu s skrbnim sprem-
stvom po vatikanskih vrtovih in sprejema 
zopet v uradnih avdijencah odličnejše 
cerkveuo-politične osebe. — Sef general-
nega štaba ruske mornarice se je vkrcal 

spremstvu šefa generalnega štaba fran-
coske mornarice v Toulonu na francosko 
oklopnico -Courbet« , ki se udeleži strelnih 
v a j francoske vojne mornarice in velikih 
manevrov francoskega bojnega brodovja, 
ki se vrše letos v okolišu Korsike. 

Porotno sodišče. 
D\a brata Madžara, ki sta že četrtikrat 

na zatožni klopi radi pretepa. 
Včeraj sta sedela pred porotniki 321etni 

Josip in 21 letni Anton Szorscik. oba me-
hanika, doma iz Zoinbulye na Ogrskem, ki 
sta bila obtožena zločina težke telesne 
poškodbe s trajno posledico. 

Bilo je dne 22. novembra leta 1913. v 
Kantridi, v gostilni Frana in Mari je Po -
slončec. V gostilni ie bilo več ljudi, veči-
noma de lavcev , in med temi, poleg obto-
žencev, tudi Fran Krenižar in Josip Petek. 
V gostilni je svira! takozvani orkestrijon, 
a obtoženec Josip Szorscik je naenkrat 
zlil vrček piva na orkestrijon ter ga po-
kvaril. Prišla je nato gostilničarka Marija 
PoslonČec in zahtevala, naj vsi pivci za-
puste gostilno. Nato je nastal pretep, v 
katerem je bil ranjen z nožem Fran Kreni-
žar na glavo, v levo roko in na prsi, Josip 
Petek s polenom po glavi in po obrazu in 
Marija Poslončec z nožem v levo roko. 
Na podlagi izpovedb očiv idcev, ki so tr-
dili. da sta brata Szorsick ranila Kremžar-
ja. Petka in Poslončevo, je orožništvo a-
retiralo oba obtoženca. 

Kakor smo povedali ž e v naslovu, sta 
sedtla brata Josip in Anton Szorscik vče -
raj že četrtikrat na zatožni klopi radi te-
ga dogodka. Prv ikrat pred deželnim so-
diščem meseca januvarja t. 1., in tedaj je 
bila razprava odgodena; drugikrat meseca 
febru\nr;a t. I. in tedaj se ie sodišče pro-
glasilo nekompetentno, ker sta bila zdrav-
niška i ivedenca izrekla mnenje, da bodo 
ranjene:? Petku — ki je vsled dobljenih 
ran ' vsega skupaj 15 ran na glavi in na 
obra/u). imel obraz ves spačen — za v e -
dut) posledice dobljenih ran. Tret j ič 
st«* 07k brata Szorscik sedela na zatoženi 
klopi, in >icer pred oorotniki dne 28. mar-
ca t. I. In tedaj sta bila obsojena Josip 
Szoracik na 3 1 e t a a njegov brat Anton 
na 18 m e s e c e v Težke ječe. 

Njiju branitelj dr. Zennaro je pa vložil 
P ' i ' o l bo ničnoMi in kasacijsko sodišče je 
r *s "v ( )av i l c razsodbo in deloma pravo-
r«lc. kzt »c namreč v pravoreku tedanjih 

' našlo protislovje: dočim so 
p ^ o nim pritrdili glavnemu vprašanju 

zločina težke telesne poškodbe s 

trajnimi posledicami za oba obtoženca, so 
pa zanikali za vsakega posebej dogovor-
jeni skupni nastop. 

Ker so pa porotniki na razpravi dne 28. 
marca t. L zanikali krivdo obtožencev 
glede telesnih poškodeb na škodo Marije 
Poslonček in Frana Kremžarja, se je vče-
raj vršila razprava proti obtožencema le 
z ozirom na poškodbo na škodo Josipa 
Petka. 

Včerajšnji razpravi je predsedoval pod-
predsednik deželnega sodišča Clarici, a 
votanta sat bila deželnosodni svetnik Pa -
chor in sodnik dr. Ulaga. Zapisnikar je bil 
g. Ferdo Perhavec. Državno pravdništvo 
je zastopal dr. Marinaz, a obtoženca — 
o b a — je branil dr. Zennaro. 

Razpravi sta prisostvovala dva tolmača, 
in sicer dr. Unger za madžarski in dr. Abo-
v ič za hrvatski jezik, ter dva zdravniška 
izvedenca, in sicer dr. Saunig in dr. X y -
dias. 

Porotno klop so pa tvorili gg . : Avre l i j 
Lin, Ivaniševič Matej , Amoroso Aleksan-
der, Rizzi Artur, Kovačič Alojzi j , Loze j 
Josip, Marin Anton, Bai lo Urh, Godnik 
Ivan, Amadei Ognibene, Lenček An-
ton, Widmer Ivan in kakor nadomestni po-
rotnik g. Cante Josip. 

Ko je bila prečitana obtožnica, je pred-
sednik zaslišal oba obtoženca, ki pa go-
vorita le madžarski, vsled česar je moral 
tolmač prevajati njuni izpovedbi. 

Obtoženca sta splošno trdila, da se ne 
spominjata ničesar o onem pretepu. Bila 
da sta oba pijana, ker sta spila vsak ka-
kih 20 do 25 čaš piva! Anton Szorscik 
sicer pravi, da se mu zdi, kakor da bi bil 
sanjal o nekem pretepu, a njegov brat Jo-
sip trdi, da se ne spominja prav ničesar, 
izven tega, da ga je hotel Kremžar radi 
neke ženske udariti s stolico. 

Nato je predsednik pričel z zaslišava-
njem prič, ki so bile že zaslišane na raz-
pravi, a prišle so le štiri. Manjkali so: 
Marija Poslončec, o kateri je priča Fran 
Poslončec, njen soprog, povedal, da ne 
more priti, ker mu je pred par dnevi po-
vila sina, in Fran Kremžar ter Kari Se-
bor, seveda ta dva poslednja iz vse dru-
gačnih razlogov, kakor Marija Poslončec. 

Najprej je predsednik zaslišal zdrav-
niškega izvedenca dr. X y d i a s a in za 
njim dr. S a u n i g a , ki sta izjavila, da so 
bile rane, ki jih je zadobil Josip Petek, le 
lahkega značaja in da sploh ne more biti 
govora o trajnih posledicah. 

Zatem je bil kakor priča zaslišan oško-
dovani J o s i p P e t e k , k i j e povedal, ka-
ko je okoli 11. ure zvečer dne 22. novem-
bra 1. I. v Poslončevi krčmi nastal pre-
tep. V gostilni so bili on, Kreinžar, Zako-
šek in zakonska Posloučec ter oba obto-
ženca. Ta dva poslednja sta sedela sama 
pri eni mizi, a priča, Kremžar, Zakošek 
in Marija Poslončec so bili skupaj pri dru-
gi r nizi. V krčmi je sviral »orkestri jon«. 
Nekdo — menda eden obtožencev — je 
pa zlil v orkestrijon čašo piva in ga s 
tem pokvaril. Nato je Kremžar sto$I proti 
obtožencema in eden njiju je vstal ter z 
nožem zabodel Kremžarja vrh glave. Pr i 
tem se je nož zlomil in odlomljeni konec 
je obtičal v Kremzar jev i g lav i : morali so 
mu oni kos noža s kleščami izpuliti iz gla-
ve. Priča je nutO odšel domov, a ko mu 
je manjkalo še kakih 10 korakov do do-
ma, sta izza nekega ogla skočila proti 
njemu oba obtoženca: zaklela sta po mad-
žarsko in eden njiju ga je prijel za vrat 
in ga tiščal. Obenem je pa Čutil, da mu 
eden zadaja z nožem udarce po glavi in po 
obrazu. Ni videl, kdo ga je tiščal ne kdo 
mu je zadajal rane, ker je bil takoj ves 
krvav . Nato je prišel Zakošek in ona dva 
sta pobegnila. Drugi dan je moral v bol-
nišnico na Reko. Ostal je v bolnišnici 47 
dni. Delati pa ni mogel vsega skupaj 60 
dni. Zahteva po 7 kron na dan odškod-
nine za izgubljeni zaslužek, torej vsega 
skupaj 240 kron, in 2000 kron za prestane 
bolečine. 

Zaslišavanje priče Josipa Petka se je 
končalo šele ob dveh popoldne, nakar je 
predsednik prekinil razpravo do 5 popol-
dne. 

V večernem nadaljevanju razprave je 
predsednik zaslišal še ostale tri priče. P r -
vi je bil zaslišan krčmar- Fran P o s l o n -
č e c , ki je povedal, kako je nastal pretep 
v krčmi, kako je eden obtožencev ranil 
Kremžarja in kako so morali potem Krem-
žarju s kleščami izpuliti odlomek noža iz 
glave. 

Bila sta še zaslišana Fran Z a k o š e k , 
ki je bil v krčmi in videl prepir in potem 
prišel slučajno tja, kjer sta obtoženca z 
nožem uprav po mesarsko rezala Josipa 
Petka, in orožniški stražmojster Fran G o-
1 o b, ki je kmalu po dogodku in sicer še 
ono noč aretiral oba obtoženca na njunem 
stanovanju. Imela sta še oba do laktov 
krvave roke. 

Vse priče so pa izključile, da bi bila ob-
toženca oni večer tako pijana, da bi ne 
vedela, kaj počenjata, kakor trdita. 

Nato je predsednik prečital pisane izpo-
vedbe onih treh prič, ki niso prišle na 
razpravo, in še druge spise. Bila je ura 
polosmih zvečer , ko je bilo konec tega či-
tanja. Nato je predsednik prekinil razpra-
v o za pol ure. 

Ko je razprava po tem odmoru nadalje-
vala, je sodišče stavilo porotnikom deset 

vprašanj, in sicer za vsakega obtoženca 
pet, popolnoma enakih, to je eno glavno 
vprašanje glede zločina teške telesne po-
škodbe; eno dopolnilno, če je oškodova-
nec vsled dobljenih ran v idno pohabljen; 
eno eventualno, če je obtoženec Josip od-
nosno Anton Szorscik kriv, da je z drugo 
osebo vred ranil Josipa Petka, ne da bi 
se moglo dokazati, kateri, njih dveh ga je 
ranil; še eno dopolnilno in še eno even-
tualno , če je dotični obtoženec izvršil z lo-
čin v pijanosti. 

Govori la sta nato državni pravdnik in 
branitelj dr. Zennaro, nakar je predsednik 
reasumiral vso razpravo. 

Porotniki so zanikali " l avno vprašanje 
za oba obtoženca n sploh vsa vprašanja 
glede Antona Szorscika, dočim so z 10 
glasovi proti dvema potrdili glede Josipa 
Szorscika prvo eventualno vprašanje, da 
je namreč ranil Petka v pretepu skupaj 
z drugimi osebami. 

Sodišče je na podlagi tega pravoreka 
oprostilo Antona Szorscika in obsodilo Jo-
sipa Szorscika na 10 mesecev teške ječe, 
vračunavši mu 7 mesecev preiskovalnega 
zapora. 

Državni pravdnik je pa prijavil pritožbo 
ničnosti glede oproščenega Antona Szor-
scika. 

Razprava je končala o poliene popol-
noči. 

T r g o v i n a i n g o s p o d a r n o . 
B O R Z N O P O R O Č I L O . 

dne 24. junija 1914. 

Efektna borza. 
D tin a j, 1.2^ pop. Avstrijska reata papir 80.-J5 

avstrijska srebrna renta a0.45 avstrijska kronska 
rentn 81.75 ogrska kronska renta 79.60, kre-
ditke 599.50. Anglo banka 327.—, Union 571.50, 
Landerbank 477.—, Bankverein 504.— drž. žtL 
<i8G 75. Liorabardi 84*50. alpinke 792.f>0, turške 
srečke 214.—, Napoleoni 19 21, marke papir 117.83. 
London kratko 24.16. Pariz 96.91. Slabo. 

D u n a j , 3.15 pop. Avstr. rentu papir 30 50, kre-
ditke 599.75, L l o j d 656 25, drž. žeL 686.75, Lo -
burdi 84. , alpinke 792.—, turške srečke 212 25. 
cheques Pariz 93.9«». Slabo. 

T r s t , 4urad.) Francija 95*0 - 96.25, Nemčija 
117.70 -118.1\It. 95.40 - 95.70, London 24.10-24.21, 
20 frankov 19.13-19.21. 20 mark 23.43-23.54, so-
vereiffn 24.07-24.13. nemaki papir 117.70-118.15, 
italijanski papir 95 50 - 95.90, avstr. zlata renta 100.20 
Iti .80, avstrijska kronska renta 8LlU -81.50, ogrska 
zlata, renta iOu.40 -100.80, ogrska kronska rentabi.10 
8I.-0, turške srečko 213-216.— diskont za menice 
do 3 mesecev 3•/, - 4'///„, nad 3 mesece 4'/4 - 4*/4%-

Blagovna borza. 
B u d i m p e š t a , 24. junija P š e n i C a za april 

12.89, maj —.—, okt. 12.69, r ž za april — . okt. 
9 28; okt. 9.23; o v e s za april . oktober 7.62 
koruza za maj 7 31. juli 7.46 avg. 7.62 Ponudbe pše-
nice srednje, povpraševanje ravno tako. Tendenca 
ugodnejša Prodaja n e k a j ^ t i s o ć ^ d a v e 

1 rs t, 24. junn» z a j u l i _ _ 55 _ september 
za december 58 25-58.75, marec 5'J. -
56.25. Tendenca mirna. Good Rio za juli —. 

. t ju i i —. .—, september —.— -—.—, de-
cember —.— - —.—1 maj —. 51.—. 

S l a d k o r . Centrifug, takoj 27 V 28.— juni 
avgust 27V4-287, novem.-marec - 28.25 - 29'/,, 
melis takoj 29 — - 29»'., juni-avgust 29»/. 29.'/4 
nov.-mar. 29.75 - 2 9 c o n c a s s e takoj 29'/,- 29» 4 
kocke 30V2-311'« kristal takoj 28'/4 26V, juni-
avgust 281',, okt.-dec. 25% - Stalno. 

Is; N A U O G I A S « ss 
p-11—i s« računajo po 4 s to t. besedo- p~|[~~| 
t-JLJ Mastno tipkane besede se raču- l -JLJ 
. - S p i najo enkrat več. — Najmanjša .—..—• 
I II I ; pristojbina znaša 40 stotink. : • " * 

G f l M U l kmetovalec (z družino) bi prevzel v 
U U r i M U najem kmetijo ali pa kako slnžbo — 
Ponudbe pod „Gorica" št 675 na Inseratni odleb'k 
Edinost. 675 

flrfrffl -e takoj mebLirana soba z dvema poste-
U l lU l l ljama na že^jo tudi hrana. Ulica Com-
merciale 9. pritličje. S00 

f i r f f fn s e takoj soba in sobica meblirane s hrano. 
UUUD Ulica Boschetto št. 40, vr. 2. 900 

Kul in r i c f l - J lu lU i i ^ T ^ J t ; ; ; 1 

Delala bi za stanovanje in hrano. Naslov pove 
Ins. odd. Edinosti pod št 679. 679 

t t f f f t n n n n l o 3 ,*°be» * v°d>. v r* s e 

dill l lUVItl lJG odda v najem, pripravno za leto-
višče. Gostilna Balkan nad Sv. Ivanom. 6*2 
Kf fV l f f l & a , t n a ' babica, Trst olica Torre Biauca 
I l l i r i l l 14, I nad. se priporoča. «83 

M V o l r f i m n z P ro^aJ° zelenjave, piva in vina. 
n i e i l K i n i U se zaraidi odpotovanja po ngodni 
ceni takoj proda. Naslov pove Ins. oddelek Ed 
pod š t 677. 677 
H? j velik sadni vrt, velik zeljnjak, njiva, vi-
n h i l f nograd, potrebno poslopje se zaradi bolezni 
takoj proda. Jnžno Štajersko v Savinski dolini ne-
koliko od Cel«a. Ponudbe pod „Hiša", Pošta sv. 
Pavel pri Preholdu.' 690 

I t o P l f i l l štabni polir, zmožen več jezikov in 
n i i r i J I V popolnoma samostojen delavec na .-tavbi 
kakor pisarni, trezen in energičen, ter je zmožen 
podjetnika nadomestovati, išče slnžbe pod } rimer-
nimi {.ogoji. Gre tudi v druge države. Ponudbe se 
pros.jo pod „Delovodja" št 697 na los. oiidelek 
Edinosti. 697 

Ml<?S*DVtfr s realkami želi dobiti ^užbe 
r i i U u & I l i l v Trstu, v pisarni. Naslov pove Ins. 
odd. Edinosti pod š t 676. 67fi 

P I « polnomasten, nležano blago, čajno maslo I 
A H vi ste in sveže fino pastelizirano mleko ima 
najceneje za oddati mlekarna Ivan Vramar, Črni vrb 
nad Idrijo. 566 

V|H|||U| idoča trgovina s mečanim blagom z let-
IfUlJrU nim prometom 60.000 K brez konkurence 
se proda ali odda v najem z blagom in opravo 
vred. Potrebna kavcija par tisoč kr n, ostalo na 
obroke. Ponudbe pod .Trgovina št 687" na Ins 
odd. Edinos'i. 6S7 

I t i t am kompanjona za trgovino z 1000—2*>00 K 
I H K I l l kapitala. Naslov pove Ins. odd. Edinosti 
pod Št. 685. 68 

^ a n l l f i M b l pomočnik se išče v Trsta, lilica 
I B v l j f l n i U Belved«re 22, Gennek. 688 

V o 2 n o z a l e t o o l f t a r j e ! S : > 
imam za oddati v najem dve sobi in eno kuhinjo 
z vso opravo v jako prijaznem in zdravem kraju 
na Marjnem Celju. Natančnejša pojasnila se izve 

Sri gostilničarju na postaji v Kanalu. — Andrej 
fugrli, lastnik. 686 

7 o n * l M X!X hišna dela se išče za nekaj ur na 
L w l l * l l t t dan. Naslov pri Ins. odd. Edinosti. (&(>5 

I I I PRIPOROČLJIVE TPRDKE [ j • • • • 
B r i v n i c e . 

A n t o n N o v a k 
57, se toplo priporoča cenjenemu slo-
venskemu občinstvu za mnogoštevilni 
obisk. - SVOJI K SVOJIm! 2660 

H f l i f c r U f f f ' n D a j l e pš a lasuljarska dela se izvr-
I tUj lJUlJaU šujejo v frizerskem salonu Andreja 
ROJICa v ' rstu, Acquedotto 20. Izpadli lasje se 
kupujejo in izdelujejo se vsakovrstna dela. Dobra 
in točna postrežba. Ogledajte si izložbo, da se 
prepričate. 1851 

Mnn i f l m i i i M i f f f Via Eelvedere št. 4 se pripc 
SlUVU o n u n i c a roča s labemu občinstvu. — 
L"dani Muljevič Jurij, bivši pomočnik V. Gjurina. 

2006 

B u f f e t . 
ftai??*%MAf>fl en cenjenemu ubčinstvu Buffet v 
r l l p U l O l U 5£ ulici Ghtda št. 8. Točijo se pr-
vovrstna vina in pivo. 1804 

Č e v l j a r j i , 

Č e v l j t i r n i c a J H n S a r f o r e i i a " S i 
5. — Velika izbera obuvala za gospe in gospodo, 
Sprejemajo se naročila ter poprave. Cene zmerne. 

1447 

J M l I l f f M ^ I H f l čevijarnica z zlato kolajno v Ge-
u U I l n b V u l l U novi. Lastna delavnica, Sprejema 
naročila po meri in popravlja. Cene zmerne. Josip 
Macarol, ulica Conti št. 38. 1863 

F o t o g r a f i . 

l l l f t f l f i f s i f f F l i I e d i n i f ° t o S r a f .1® Anton 
JUsU&iUVkUl I I Jerkič, Trst Via delle Poste 
10. — Gorica, Gosposka ulica 7. 4444 

G l a s o v i r j i . 
E k h h f K k f i r l n Eornace 13. Tovarna in 
I l U I I 3u !\a lUU trgovina glasovirjev in piani-
nov. Razpošilja na vse kraje. Izvršuje vsakovrstna 
popravljanja. Delo zajamčeno. Cene zmerne. Svoji 
k svojim! 

C o a f i m e . 

R a n i n V e r o n i k a T u s c h a k ^ L r i 
grande štv. 4, priporočata cenjenemu občinstvu 
svojo gostilno „Alla bella Trieste". Domača kuhi-
nja. Vsakovrstna vina in prvovrstno Bavarsko pivo, 
svetlo in Črno. Postrežba točna. 2370 

||nAfl I f f i f f i f f T w « 4 ulica Lazzaretto veccbio št. 
AHUS L l i l l U f l i S I 36. Zaloga vina s pridru-
ženo gostilno. — Vino iz Visa iz Preljica prve 
vrste. Gostilna v ulici Casimiro Donadoni št. 2 in 
v ulici Campo S. Giacomo št 15, v kateri se pro-
daja tudi dalmatinski tropinovec, likerji ter ver-
mout in maršala na drobno. V vseh gostilnah se 
prodaja raznovrstna gorka in mrzla jedila ter 
prvovrstno pivo. Cene zmerne. — Priporoča se za 
obilen obisk. 2799 

P r e n o č i š č e - g o s t i l n a - b u f f e t H l n k o 
| f * f « X Trst ul. Carradori 15. Vedno na razpolago 
I t U M l gorke in mrzle jedi, kakor tudi pristno 
domače svetokrižko vino, teran, in druge vrste 
vina. kakor tudi D eherjevo pivo. Za obilen obisk 
se priporoča H. osič. 2333 

M i z a r j i . 
D l i f f o l f V n m n K M T r s t » ulica Giuseppe Caprin 
K U U U I I n u i l i p u r u 5t 3 priporoča cenjenemu 
občinstvu svojo m i z a r s k o d e l a v n i c o . Iz-
vršuje vsa v to stroko spadajoča dela in poprav-
ljanja Načrti in prospekti na razpolago. Po želji 
prihaja tudi na dom. 2532 

NM f l i f O n m ' z a r v ulici Torquato Tasso (vo-
• n U j l b l l gal Belvedere) št. 28 se priporoča 

slavnemu občinstvu. Izdeluje spalne sobe in drugo 

O b l e k e . 
I l o l l l f f l izbera oblek za moške, dečke z prodajo 
V CIIIV U perila. Klobuki in kape v veliki izberi. 
Kostimi za dečke po ceni, da se ni bati konku 
renče. Cele obleke in hlače za delavce. — Trst 
Campo t-an Giacomo štev. 6, nasproti cerkve Sv. 
Jakoba. 2449 

O l j e , k i s , m i l o . 
T r s t> 1111081 ^t™ 1 5 t e v -

• D l f t U U I I l I Prodaja olja, kisa, mila in 
drugo. 313 

B o t e r o z M M S ' ^ F ^ n ^ n i -
haja sedaj v Rojanu za cerkvi jo. Odpo-
šilja po pošti od 5 I. o l ja naprej po zmer-
nih cenah. 2317 

P o h i š t v o . 

p g f e r M s r G n m n a ^ t ^ ^ a " 
delovalnica kuhinjskega pohištva z zalogo popol-
nih kuhinjskih oprav, kakor tudi posameznih ko-
madov. Poprave vsakega pohištva. Delo solidno in 
tudi zaamčeno. ii7:j(J 

Vtal«i$+lBlt i n tapetarije po 2e znano nizkih 
r O n i S I V O ccnah, katere se ne dobi drugje. 
Spalne sobe iz vsakovrstnega lesa, rezane od 
330 kron naprej. Jedilne sobe od 400 kron na-
prej. Nova zaloga S. BROD, ul. Squero nuovo 7, 
I. nadstr. na strani poStne palače. Po dogovoru 
olajSanje plačevanja. 
Ilflf ) postelji vzmeti, nove žimnice K 86.— Po-
l i v b polna skalna soba z žimninami K 290.— V. 
Fonderia 12. I 2318 

R e s t a v r a c i j e . 

R e s t a v r a c i j a „ A l l a S t a z l o n e " ^ 
nim kolodvorom 3 — Najugodnejša restavracija 
za potnike in medčane, ker Je v bližini južnega 
kolodvora kraj javnega vrta in kjer se uživa po 
leti na obširnem prostoru pod nebom svež zrak. 
— Toči se izvrstno pivo in vino I. vrste. Izborno 
briš ko vino. Furlansko in istrsko za dom po 96 
stot liter. DomaČa kuhinja. Cene zmerne. — Last-
nik An t o n A n d r i j a n č i č , bivši vratar Hotela 
Balkan. 112S 

T a p e t a r s k e d e l a v n i c e . 

R u d o l f B o n n e s 
17, priporoča cenjenemu občinstvu svojo 
TAPECARSKO DELAVNICO. Izvršuje vsa-
kovrstna fina in navadna dela, ki spadajo v 
to stroko. — Delo solidno. — Cene zmerne. 

1803 

T r g o v i n a j e s t v i n . 
? « A m i l 9 1 N jestvin in kolonijalnega blaga, A. 
i r s U V l l l U Mihelič, Trst-Rojau via di Hoiano št. 
8, se priporoča cenj. občinstvu za obileu obisk. 
Blago vodno tveže, cene zmerne. Postrežba tudi 
na dom. — Jakob MršiČ, vodi elj. 2^51 

Š i v i l j e . 

Af J V f m Trst, Via Barritra v. 33, vrata 1?. 
• IMasVI lK Damska krojačnica. Tzdeluje vsa-

kovrstne obleke po angleškem in francoskem kroju 
plesne obleke, obleke za pnroke, bluze za gledali-
šče itd Ctne zmerne. 

T r g o v i n e s p r e k a j e n i m m e s o m 
f i f l issft l ' f lr fsrn cenjenemu občinstvu svoj buffet 
r r i p U l U l U U a Točim prvovr-tno Oreherjevo pivo 
na pipo. brez aparata, in vsakovrstnega vina. Trst. 
ulica Sanita štev. 24. (nasproti muzeja Kevol-
tela). Lastnik: JOSIP TOMAZv. 

Ž e l e z n i n e . 
železo, stare kovine: Antou Cernern 

R U g u j B n l Trst, ulica Olmo St. 14. 1S65 

Ž g a n j a r n e . 

BF^ft?! Tll**l f e (^ i na slovenska žganjarna in za-lilUSl lULlV loga likegev, v kateri se dobe 
vsakovrstni likerji, se nahaja v bližini „Narodnegi 
dema" v Trstu, ulica Carlo Ghega 10, vogal ul. 
Cecilia. Edina zaloga dalmatinskega tropinovca. 
Razpošilja tudi na deželo. 1152 

R a z n i . 
Mf tWfHW M najboljre in natbolj razširjene sred-

„ n o r u l i a *>tvo za. uničenja stenic. Prodaja sc 
po vsth mirodilni^ah. Zaloga v Trstu; M. S k r i -
n j ar. V: a Ferriera 37, L n 211-

l ^ f ^ H f f l f t v n , 1 j e i n s e r i z n e gostilne, 
r ^UUUJU ka»arne. mleka ne in dru^i obrtni 
obrati, h še, vile itd. Pojasnila daje KoUršič, ka-
varna Coreo od 9—11. 3—G telef.m št. 825 41 

s t a l n i K r a j e v n i a g e n t i 
nastavijo s stalno plačo za prodajanje dovoljenih 
srečk v Avstro-Ogrski. — Ponudbe pod „Merkur" 
Brno, Neugasse št. 20. 614 

HIrodilniCG in dišovcmica JOSIP PET0RIĆ 
Trst: Centrala ¥. î ueitotto 19, tel. 23-69 

Podružnice: Via Lazzaretto veccbio Jt. 32, Via Apiari St. 4 in Vi3 
Montorsino (Rojan) 2. - h\m na đMo V. Laiiaifetlo vecchia 32 
Medicinalne in tehnične lekarije. Specijaliteta dišav 
in mila. — Toiletne potrebščine za gospe, gobe 
(direHni r , a r E | a G M ITS 5 4-5 
Izključna zaloga gum, predmetov tovarne G ar J 
FrereB. Specijaliteta higijeničeih potrebščin. Dva-
najsterica K 1.80, 2.20 iu 2.40. (Proti pošiljatvi tudi 
v znamkah — 80 stot. pošljem poštnine prosto 3 

uzorce). — Tajne pošiljatve, 

i z g o t o u l j e n i b o l l i t . 

z a g o s p o d e , d e č k e in o t r oke^ 

T r s t , u l i c a C a r d u c c i 39 ( n o v a h i š a ) 

Blago fino in navadno. Izbera sukna za 
obleke. Hlače in jopiči za delavce. Ve-
lika izbera paletots, ranglana itd, itd. 
L O V R E B U L I C , T R S T 

priporoča cenj. občinstvu svojo 
g o s t i l n © s H r i ^ i i f 

( »Trattoria Brioni« ) z vrtom, pripravnim 
za sestanke in zabavne prireditve. 

Trst, via delf Istrla 1 6 ( v bližini cerkve 
sv. Jakoba). 

Toči jo se prvovrstna dalmatinska vina iz 
Omiša, črno, belo in opolo. P i v o »Adr i ja« , 
pelinkovac in maršala ter domača kuhinja 
in mrzla jedila. Gostilna: via del R ivo 
št. 9 s prodajo gorinavedenih pijač in 

mrzlih jedil. 
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sprejema od v-ik tudi če ni ud zsdruse. ' 
in jih obre- iS ' i 0| večje zneske pc do- < 
stuje po |2 ) • govom.Trgevcem * 
otvarja čekovne račune z dnevnim obresto- J 

vanjem. < 

Rent*! davek plafuje zadruga sama. ! 
Vlaga se lahko po eno krono. < 

PcftM-hrcDilaiini rsčni 75.B71 TUEFO111-84. ; 

Troovsko-obrfaa zadruga v Trstu 
rtgMrovana udruga z neomejenim jamstvom 

u l i c a S . F r a n e s ^ o š t © ¥ . 2 , L n e d s t . 

I P o s o j i l a 
> daje na o s s b n i k r e d i t in na z a s t a v a 
£ proti plačilu po dogovoru. 

{ U r a d n e u r e : vsak dan od 9 do 12 
^ dopoldne in od 3 do 5 popoldne. 
^ 1 

> Priporoča male hranilne Skrinjice, ki 
^ so posebno primerne za družine. 


